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(Maérgitud menetlus p8hineb Gigusakti eelndus esitatud Siguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes mérgistatakse digusakti
eelnbusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas
margistus on mdeldud asjaomastele osakondadele ja téhistab neid digusakti
eelndu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek I8pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselged vead vdi véljajatmised mdnes keeleversioonis).
Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.

Kui digusakti eelndus soovitakse muuta kehtivat digusakti, margitakse
muudatusettepaneku péises kolmandale reale viide kehtivale Gigusaktile ning
neljandale reale viide muudetavale séttele. Kui Euroopa Parlament soovib
muuta kehtivat sdtet, mida digusakti eelndus ei muudeta, margistatakse
muutmata jadvad tekstiosad paksus Kirjas. Véljajaetav tekstiosa tahistatakse
sumboliga [...].
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus laevade
ringlussevotu kohta
(COM(2012)0118 — C7-0082/2012 — 2012/0055(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2012)0118),

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 2 ja artikli 192 I6iget 1,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C7-0082/2012),

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,

vittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 12. juuli 2012. aasta arvamust?,
olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,

vOttes arvesse kodukorra artiklit 55,

vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni raportit (A7-
0132/2013),

votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb
seda oluliselt muuta v6i selle muu tekstiga asendada;

teeb presidendile Glesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nGukogule,
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

LTELT C 299, 4.10.2012, Ik 158.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus

Pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
EUROOPA PARLAMENDI JA EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS NOUKOGU MAARUS
laevade ringlussevotu kohta laevade keskkonnaohutu ringlussevotu ja

kaitlemise kohta, millega muudetakse
direktiivi 2009/16/EU ja maarust (EU) nr
1013/2006

Selgitus

Laevade ringlussevott on selles mé&aruses defineeritud kui laevade lahti monteerimine laevade
ringlussevotu tookojas, kuid see ei hdlma tekkinud jaatmete edasist kaitlemist. Komisjoni
ettepanekus votta vastu maarus on hdlmatud ka jaatmete edasine kaitlemine. See peaks
kajastuma ka pealkirjas.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1 a) Valdav meetod laevade
lammutamiseks, nn randumismeetod, ei
ole ja ei saa olla ohutu ja
keskkonnasaastlik ringlussevétt ja seda ei
tuleks enam aktsepteerida.

Selgitus

Oma 21. mai 2008 resolutsioonis, mis kasitleb rohelist raamatut laevade parema
lammutamise kohta, oli Euroopa Parlament seisukohal, et ta ,,peab eetilisest seisukohast
vastuvdetamatuks lubada jatkuvalt laevade lammutamist mitteinimvaarsetes ja
keskkonnakahjulikes tingimustes” (loige 1) ja et randumine on lubamatu lammutusmeetod
(18ige 12). Oma 26. mdrtsi 2009 resolutsioonis noudis Euroopa Parlament ,, kasutuselt
kOrvaldatud laevade puhul rakendatava nn randumismeetodi selgesonalist keelamist” (ldige
6). See peaks olema ka kdesoleva méaruse alus.
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(3) Praegu liitkmesriigi lipu all sbitvatele (3) Praegu seaduslikult k&ttesaadav
laevadele seaduslikult kéttesaadav laevade ekspordi maistes ohtlike jaatmete hulka
ringlussevotu véimsus OECD riikides on kuuluvate laevade ringlussevotu voimsus
ebapiisav. OECD valistes riikides juba OECD riikides pole piisaval maaral ara
olemasolev vdimsus laevade ohutuks ja kasutatud. Poleemikat tekitab USA
keskkonnahoidlikuks ringlussevdtuks on laevalammutuskohtade ligipaasetavus ja
piisav kdigi ELi lipu all sitvate laevade voimsus, kuid olenemata USA oludest on
lammutamiseks ning on oodata, et teatud liikmesriikides ja OECD riikides
ringlussevoturiikides Hongkongi olemas teatud potentsiaalne voimsus, mis
konventsiooni nduete taitmiseks voetud oleks taielikul rakendamisel peaaegu
meetmete tulemusena suureneb vdimsus piisav liikmesriikide lipu all sditvate
2015. aastaks veelgi. laevade (ELi laevade) to6tlemiseks. Koos

olemasoleva ja potentsiaalse ohutu ja
ladusa ringlussevotu voimsusega OECD
valistes riikides, peaks kattesaadav olema
piisav voimekus téodelda kdiki ELi laevu.

Selgitus

On oluline viidata markimisvaarsele potentsiaalsele vdimsusele Euroopas ja OECD riikides.
Euroopa komisjoni 2007. aasta uurimuse kohaselt oleks litkmesriikides vdimalik kasutada
mahtu kuni 1 miljon tlihimassi tonni aastas ja Turgis kuni 600 000 tihimassi tonni aastas
vorreldes siis kasutusel olnud 200 000 ELis ja 50 000 Turgis. Eeldatav ndudlus jaab 1,6 ja 2
miljoni tihimassi tonni vahele aastas. Teatud OECD valistes riikides oleks vdimalik kasutada
ohutut ja keskkonnahoidlikku ringlussevotu voimsust rohkem kui 1 miljoni tiihimassi tonni
ulatuses.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu méaarus
Pdhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3 @) Praegune olukord laevade
ringlussevotu alal kujutab endast kulude
aarmuslikku hajutamist.
Laevalammutuskohad, mille standardid
to0tajate kaitsele, inimeste tervisele ning
keskkonnaohutusele on madalad voi
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olematud, pakuvad kasutuselt
korvaldatavate laevade eest parimat
hinda. Selle tulemusena lammutatakse
maailmas suurem osa ringlusse
saadetavast laevadest teatud riikides
randadel, millega kaasnevad inimestele
alandavad ja keskkonda havitavad
tingimused ei ole vastuvbetavad. Luua
tuleks finantsmehhanism, mis kehtiks
koigile ELi sadamaid kulastavatele
laevadele, olenemata sellest, kelle lipu all
nad sbidavad, et tasakaalustada olukorda
ning aidata tdsta keskkonnale ohutu
ringlussevotu ja ohtlike jaatmetena
kasitlevate laevade to6tlemise
konkurentsivbimet vorreldes ettevotetega,
mis ei vasta standarditele.

Selgitus

Peamine pdhjus, miks valdav enamus laevu kdrvaldatakse kasutuselt uskumatult halbades
tingimustes on selge turutdrge: tervishoiu- ja keskkonnakulud suunatakse valjapoole,
mdjutades sellega laevaomanikke miiiima laevu kdige madalamate standarditega
ringlussevotjatele. Kui probleemiga kohe ei tegelda, siis praegune olukord jatkub, eriti kui
digusaktidest on lihtne laeva lipu vahetamisega médda vaadata, nagu komisjoni ettepaneku

puhul.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(3 b) Lihtudes pohiméttest ,,saastaja
maksab”’, tuleks keskkonnaohutu laevade
ringlussevotu ja tootlemise kulud katta
laevaomanikel. Inimeste tervise ja
keskkonna kaitse huvides tuleks luua
finantsmehhanism, et luua ressursse,
mille abil muuta EL.i laevade ning ELi
valiste laevade keskkonnaohutu
ringlussevott ja tootlemine ELi loetelusse
kuuluvates lammutuskohtades
majanduslikult konkurentsivbimeliseks.
Kdik ELi sadamaid ja randumispaiku
kiulastavad laevad peaksid panustama ELi
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Hongkongi konventsioon laevade ohutu
ja keskkonnahoidliku ringlussevotu kohta
(,,Hongkongi konventsioon™) voeti Baseli
konventsiooni osaliste taotlusel
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni egiidi
all vastu 15. mail 2009. Hongkongi
konventsioon joustub 24 kuud pérast seda,
kui selle on ratifitseerinud véhemalt 15
riiki, kelle kaubalaevastik kokku
moodustab vahemalt 40 % maailma
kaubalaevastiku kogumahutavusest ning
kelle maksimaalne aastane laevade
ringlussevotu maht kokku eelneva 10 aasta
jooksul moodustab vahemalt 3 % samade
riikide kokkuliidetud kaubalaevastike
kogumahutavusest. Liikmesriigid peaksid
konventsiooni esimesel véimalusel
ratifitseerima, et kiirendada selle
joustumist. Konventsioonis kasitletakse
laevade projekteerimist, ehitamist,
kaitamist ja ringlussevotuks
ettevalmistamist viisil, mis lihtsustaks
nende ohutut ja keskkonnahoidlikku
ringlussevottu, kuid ei vahendaks laevade
ohutust ja kaitamise tGhusust; samuti
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laevade keskkonnaohutusse
ringlussevottu ja to6tlemisse, et
vahendada standarditele mittevastavate
teenuste kasutamist majanduslikel
pdhjustel ning laevaomanike
motivatsiooni lippu vahetada.
Ringlussevtu maksust tuleks vabastada
laevad, mille puhul on hoiustatud
finantstagatis, mis tagab nende
ringlussevottu ja to6tlemise Euroopa
loetelusse kuuluvates lammutuskohtades.
Ringlussevotu maks ja finantstagatis
peaks olema diglane, mittediskrimineeriv
ja labipaistev.

Muudatusettepanek

(4) Hongkongi konventsioon laevade ohutu
ja keskkonnahoidliku ringlussevotu kohta
(,,Hongkongi konventsioon”) voeti
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni egiidi
all vastu 15. mail 2009. Hongkongi
konventsioon joustub 24 kuud parast seda,
kui selle on ratifitseerinud vahemalt 15
riiki, kelle kaubalaevastik kokku
moodustab vahemalt 40 % maailma
kaubalaevastiku kogumahutavusest ning
kelle maksimaalne aastane laevade
ringlussevotu maht kokku eelneva 10 aasta
jooksul moodustab vahemalt 3 % samade
riikide kokkuliidetud kaubalaevastike
kogumahutavusest. Konventsioonis
kasitletakse ohtlike materjalide kasutamist
laevadel, et lihtsustada laevade ohutut ja
keskkonnahoidlikku ringlussevaottu,
vahendamata seejuures laevade ohutust ja
kaitamise tdhusust; konventsioon hdlmab
lisaks laevalammutuskohtade kaitamise
suuniseid ning sisaldab mehhanismi
laevade ringlussevottu késitlevate sétete
joustamiseks. Hongkongi konventsioon ei
kehti riikide omanduses olevatele
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hélmab see laevalammutuskohtade ohutut
ja keskkonnahoidlikku kaitamist ning
nduetekohase mehhanismi kehtestamist
laevade ringlussevottu késitlevate satete
jOustamiseks.

laevadele voi laevadele massiga alla 500
brutotonni ning laevadele, mis kogu oma
kasutusea jooksul tegutsevad selle riigi
vetes, mille lipu all nad sdidavad.
Hongkongi konventsioon ei puuduta ka
laevadelt parineva terase tegelikku
Umbertdotlemist voi esmase
laevalammutuskoha suhtes jargnevate
ettevotete tegevust, kes haldavad edasist
jaatmekaitlust. Hongkongi konventsiooni
eesmark ei ole &ra hoida ohtlike
jaatmetena kasitletavate laevade eksporti
OECD vaélistesse riikidesse, mida praegu
keelab maarus (EU) nr 1013/2006.
Hongkongi konventsiooni jéustumiseni
kulub eeldatavasti veel kiimme aastat.

Selgitus

Hongkongi konventsiooni tuleb Gigesti tblgendada. See ei puuduta tegelikult laevade
projekteerimist, ehitamist ega kaitamist, vaid ainult teatud ndudeid seoses kasutatud ohtlike
materjalidega. Vaited ratifitseerimise kohta tuleks jatta eraldi aruandesse. Konventsioon ei
taga keskkonnale ohutut to6tlemist ELi mdistes ning pole veel teada, kas selle
rakendamismehhanism on toimiv. Mainida tuleks ka konventsiooni piiranguid.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Hongkongi konventsiooniga nédhakse
selgelt ette, et osalised votavad laevade
ohutu ja keskkonnahoidliku ringlussevétu
edendamiseks rangemaid meetmeid, mis on
kooskdlas rahvusvahelise Gigusega, et
valtida ja vahendada negatiivset moju
inimeste tervisele ja keskkonnale vdi viia
see miinimumini. Seda eesmérki aitab
saavutada ka Euroopa loetelu koostamine
kaesoleva maaruse nduetele vastavatest
laevalammutuskohtadest ning parem
joustamine tanu sellele, et lipuriikidel on
ringlussevottu saadetavaid laevu lihtsam
kontrollida. Laevalammutuskohtadele
esitatavad nduded peaksid pdhinema
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Muudatusettepanek

(5) Hongkongi konventsiooniga nédhakse
selgelt ette, et osalised vOivad votta laevade
ohutu ja keskkonnahoidliku ringlussevétu
edendamiseks rangemaid meetmeid, mis on
kooskdlas rahvusvahelise digusega, et
valtida ja vahendada negatiivset moju
inimeste tervisele ja keskkonnale vdi viia
see miinimumini. Seda eesmérki peaks
aitama saavutada ka Euroopa loetelu
koostamine kdesoleva maaruse nduetele
vastavatest laevalammutuskohtadest ning
parem joustamine ténu sellele, et
lipuriikidel on ringlussevottu saadetavaid
laevu lihtsam kontrollida.
Laevalammutuskohtadele esitatavad
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Hongkongi konventsiooni nduetel.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Hongkongi konventsiooni ja kdesoleva
madruse reguleerimisalast valja jdavate
laevade ringlussevottu jatkatakse kooskdlas
maaruse (EU) nr 1013/2006 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008.
aasta direktiivi 2008/98/EU (mis kisitleb
jaatmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks
teatud direktiivid) satetega.

RR\931905ET.doc

nduded peaksid pdhinema Hongkongi
konventsiooni nduetel, kuid peaksid
minema neist kaugemale, et tagada selline
inimeste tervise ja keskkonna kaitse, mis
oleks ligikaudselt vordne liidu
pakutavaga. See peaks aitama kaasa ka
laevade ohutu ja keskkonnahoidliku
ringlussevotu ja tootluse
konkurentsivBimelisuse suurendamisele
Euroopa laevalammutuskohtades.

Muudatusettepanek

(7) Hongkongi konventsiooni
reguleerimisalast vélja jadvate laevade,
laevade, mis ei ole vBimelised omal joul
litkuma (valja arvatud laevad, millel on
olemas kehtiv leping taielikuks
remondiks) ning laevade, mis ei vasta
ohutuse alal kohaldatavatele liidu ja
rahvusvahelise 6iguse normidele
liilkmesriigi piirides kasutuselt
kdrvaldamise korral, ringlussevottu
jatkatakse kooskdlas maaruse (EU) nr
1013/2006 ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 19. novembri 2008. aasta
direktiivi 2008/98/EU (mis Kasitleb
jaatmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks
teatud direktiivid) satetega.
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Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(8) Kéesoleva méaéaruse, maaruse (I_E_U) nr (8) Kéesoleva méaaruse, maaruse (I§L"J) nr
1013/2006 ja direktiivi 2008/98/EU 1013/2006 ja direktiivi 2008/98/EU
vastavat reguleerimisala on vaja reguleerimisala on vaja tapsustada, et
tpsustada, et valtida sama eesmérgiga valtida erinevate Giguslike vahendite
reguleeriva digusakti dubleerimist. kohaldamist seoses samade asjaoludega.

Selgitus

Kisimus ei ole mitte erinevate diguslike vahendite dubleerimise valtimine, vaid nende
omavaheline sidumine digel viisil.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8 a) Kéesoleva méaaruse kohaldamisel
tuleb jargida rahvusvahelisest Gigusest
tulenevaid transiidiriikide digusi.

Muudatusettepanek 11
Ettepanek votta vastu maarus

Pdhjendus 9 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9 a) Liikmesriigid peaksid korraldama
IMO Hong Kongi rahvusvahelise
konventsiooni (laevade ohutu ja
keskkonnahoidliku ringlussevotu kohta)
Kiire ratifitseerimise eesmargiga
parandada laevade ringlussevotu tavasid
ja tingimusi.
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Liikmesriigid peaksid satestama
eeskirjad kéesoleva maaruse rikkumise
korral kohaldatavate karistuste kohta ning
tagama nende karistuste kohaldamise, et
valtida laevade ringlussevotu eeskirjade
taitmisest kdrvalehoidmist. Need
karistused, mis vodivad olla kas tsiviil- voi
halduskaristused, peaksid olema téhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

Muudatusettepanek

(11) Liikmesriigid peaksid satestama
eeskirjad kéesoleva maaruse rikkumise
korral kohaldatavate karistuste kohta ning
tagama nende karistuste kohaldamise, et
valtida laevade ringlussevotu eeskirjade
taitmisest korvalehoidmist. Need
karistused, mis v@ivad olla kas kriminaal-,
tsiviil- voi halduskaristused, peaksid olema
tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Selgitus

Vastavalt direktiivile 2008/99/EU keskkonna kaitsmise kohta kriminaal@iguse kaudu on
jaatmete illegaalne transport tahtlikult véi markimisvaarse hooletuse tulemusena
kriminaalkuritegu. See peaks kajastuma ka karistustes.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Kuna eesmérki véltida vdi vahendada
litkmesriigi lipu all sditvate laevade
ringlussevotu, kditamise ja hooldusega
seotud negatiivset mdju inimeste tervisele
ja keskkonnale, vGi see mdju kdrvaldada,
ei suuda liikmesriigid piisavas ulatuses
saavutada laevanduse ja laevade
ringlussevotu rahvusvahelise olemuse tottu
ning seda on seetdttu parem saavutada liidu
tasandil, siis vdib liit votta meetmeid
kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklis 5
séatestatud subsidiaarsuse pdhimottega.
Nimetatud artiklis satestatud
proportsionaalsuse péhimotte kohaselt ei
lahe ké&esolev maarus kaugemale sellest,
mis on vajalik kdnealuse eesmargi
saavutamiseks.
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Muudatusettepanek

(14) Kuna eesmérki véltida vdi vahendada
ELi laevade ringlussevotu ja to6tlemisega
seotud negatiivset mdju inimeste tervisele
ja keskkonnale, vGi see moju kdrvaldada,
ei suuda liikmesriigid piisavas ulatuses ise
saavutada laevanduse ja laevade
ringlussevotu rahvusvahelise olemuse téttu
ning seda on seet6ttu teatavatel juhtudel
parem saavutada liidu tasandil — kuigi
Hong Kongi konventsiooni
ratifitseerimine viiks ELi padevuse
laevade ringlussevotu kiisimuste
reguleerimisel tagasi ELi liikmesriikidele
—, siis vOib liit votta meetmeid kooskdlas
ELi toimimise lepingu artiklis 5 satestatud
subsidiaarsuse pohimdttega. Nimetatud
artiklis satestatud proportsionaalsuse
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pdhimdtte kohaselt ei lahe kdesolev méarus
kaugemale sellest, mis on vajalik
kdnealuse eesmérgi saavutamiseks.

Selgitus

See maarus puudutab eelkdige jaatmelaevade ringlussevottu ja todtlemist ja mitte niivord
nende kaitamist ja hooldust ning seetdttu on selles kontekstis sobivam viidata tootlemisele.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 - 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. K&esoleva madruse eesmark on véltida
vOi vahendada litkmesriigi lipu all sitvate
laevade ringlussevotu, kditamise ja
hooldusega seotud negatiivset moju
inimeste tervisele ja keskkonnale, vdi see
mdoju kdrvaldada.

PE498.083v03-00

Muudatusettepanek

1. K&esoleva maaruse eesmark on valtida
vOi véhendada miinimumini ELi laevade
ringlussevotu ja toétlemisega seotud
onnetusi ja vigastusi vdi muud negatiivset
mdju inimeste tervisele ja keskkonnale, vdi
see moju koigi voimaluste piires
kdrvaldada, muu hulgas laevade
lammutamise abil Euroopa loetellu
kantud ELis v@i valjaspool ELi asuvates
laevalammutuskohtades, ning parandada
ELi valist paritolu laevade ringlussevatu
tingimusi.

Lisaks on k&esoleva maaruse eesmark
vahendada erinevusi ELi, OECD riikide
ja asjaomaste kolmandate riikide
ettevOtjate suhtes kehtivate tooohutuse ja
todtervishoiu ning keskkonnakaitse
nduete o0sas.

Samuti on kaesoleva maaruse eesmark
hélbustada Hong Kongi konventsiooni
ratifitseerimist.
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1a.,,ELilaev” — laev, mis sGidab

liilkmesriigi lipu all vGi tegutseb
liilkmesriigi haldusalas;

Selgitus

Tekstiline soovitus, mille eesmark on lihtsustada maéaruse kui terviku tekstiloomet.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 b. ,,ELi viiline laev”’- laev, mis sbidab
kolmanda riigi lipu all;

Selgitus

Tekstiline soovitus, mille eesmark on lihtsustada maaruse kui terviku tekstiloomet.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. ,jddtmed”- jaédtmed nagu
maéaratletud direktiivi 2008/98/EU artikli
3 punktis 1;

Selgitus

Jaatmete raamdirektiivis toodud jaatmete definitsiooni peaks kasutama ka selles maaruses.
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 b. ,,ohtlikud jidtmed” — ohtlikud
jaatmed, nagu on maaratletud direktiivi
2008/98/EU artikli 3 punktis 2;

Selgitus
Jaatmete raamdirektiivis toodud ohtlike jaatmete definitsiooni peaks kasutama ka selles
maaruses.
Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 3 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3 C. ntootlemine” — t60tlemine, nagu on

maaratletud direktiivi 2008/98/EU artikli
3 punktis 14;

Selgitus

Jaatmete raamdirektiivis toodud t6otlemise definitsiooni peaks kasutama ka selles maaruses.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 3 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3 d. ,, keskkonnaohutu jiitmekditlus” —
keskkonnaohutu jaatmehooldus nagu

maaratletud maaruse (EU) nr 1013/2006
artikli 2 16ikes 8;

Selgitus

Jaatmesaadetiste kohta kaivas maaruses toodud keskkonnaohutu jaatmehoolduse definitsiooni
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peaks kasutama ka selles maaruses.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 5

Komisjoni ettepanek

5. ,,]laeva ringlussevott” — laeva taielik voi
osaline lammutamine laevalammutuskohas
selliste laeva osade ja materjalide
taaskasutamiseks, mis sobivad
Uumbertootlemiseks ja korduskasutuseks,
kusjuures tagatakse ohtlike ja muude
materjalide nduetekohane kaitlemine, ning
see hdlmab osade ja materjalide
kohapealset ladustamist ja to6tlemist, kuid
ei hdlma nende edasist tootlemist voi
kdrvaldamist mujal.

Muudatusettepanek

5. ,,]Jaeva ringlussevott” — laeva téielik voi
osaline lammutamine laevalammutuskohas
selliste laeva osade ja materjalide
taaskasutamiseks, mis sobivad
Umbertootlemiseks ja korduskasutuseks,
kusjuures tagatakse ohtlike ja muude
materjalide nduetekohane kaitlemine, ning
see hdlmab osade ja materjalide
kohapealset ladustamist ja tootlemist, kuid
ei hdlma nende edasist to6tlemist mujal;
kéaesoleva maaruse kontekstis erineb
termin ,,ringlussevott” seega direktiivi
2008/98/EU artikli 3 punktis 17 esitatud
definitsioonist;

Selgitus

Jddtmete raamdirektiivis defineeritud termin ,, hooldus” holmab nii to6tlemist kui
korvaldamist ning sidususe huvides tuleks eelistada seda. Eraldi tuleks véalja tuua, et selle
mddruse kontekstis erineb termin ,,ringlussevott” laevade ringlussevotuga seoses
tavaparasest ringlussevotu definitsioonist jaatmete raamdirektiivis, kuna Hongkongi

konventsiooni all anti sellele teine tdhendus.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 6

Komisjoni ettepanek

6. ,.Jlaevalammutuskoht” — litkmesriigis vOi
kolmandas riigis kindlaksmaaratud ala, mis
on koht, tehas vdi ehitis ning mida
kasutatakse laevade lammutamiseks;

RR\931905ET.doc

Muudatusettepanek

6. ,,Jlacvalammutuskoht” — litkmesriigis voi
kolmandas riigis kindlaksmé&éaratud ala, mis
on selleks ette nahtud tehas vai ehitis ning
mida kasutatakse laevade lammutamiseks;

PE498.083v03-00
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Selgitus
Laevalammutuskohale ei tohi mingil juhul viidata lihtsalt ,, kohana”, kuna selle all voib
mdelda ka randa. Laevalammutuskohad peaksid olema selleks ehitatud alad v6i tehased.
Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
7. ,ringlussevdtuettevotja” — 7. ,laevade ringlussevotuettevotja” —
laevalammutuskoha omanik vdi muu laevalammutuskoha omanik vdi muu
organisatsioon vO0i isik, kes on organisatsioon v0i isik, kes on
laevalammutuskoha omanikult votnud laevalammutuskoha omanikult votnud
vastutuse laevade ringlussevotu koha vastutuse laevade ringlussevotu koha
kaitamise eest; kaditamise eest;

Selgitus

Keeleline parandus.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9 a. ,,transiit” — laeva vedamine k&esoleva
maaruse kohase ringlussevotu sihtkohta
1abi riigi, mis ei ole lahte- ega sihtriik ja
kellel on rahvusvahelisest digusest tulenev
oigus selline vedamine vaidlustada;

Muudatusettepanek 25
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 2 — 16ige 1 — punkt 20 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

20 a. ,,mahajietud laev” — laev, mille selle
viimane teadaolev omanik on jatnud
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevat méarust kohaldatakse
laevadele, kellel on Gigus soita litkmesriigi
lipu all vdi kes tegutsevad liikmesriigi
haldusalas.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek voitta vastu maarus

Artikkel 3 —16ige 2 — punktid c a ja c b (uued)

Komisjoni ettepanek

RR\931905ET.doc
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mones ELi sadamas valveta ja hooletusse;

Muudatusettepanek

1. Ké&esolevat maarust kohaldatakse ELi
laevadele.

Kaesoleva maaruse artiklit 5a, artiklit 5b,
artiklit 11b, artikli 23 16iget 1 ja artikli 29
IGiget 1 kohaldatakse ka laeva ja sadama
vahelise liidese kasutamiseks liitkmesriigi
sadamat vdi randumiskohta kiilastavatele
ELi valistele laevadele.

Muudatusettepanek

(c a) laevad, mis ei ole vimelised omal
joul liikkuma, olenemata nende lipuriigist,
ning kuuluvad seetdttu jaatmete hulka
méaaruse (EU) nr 2013/2006 tahenduses,
valja arvatud laevad, millel on olemas
kehtiv leping taielikuks remondiks;

(c b) laevad, mis ei vasta ohutuse alal
kohaldatavatele liidu ja rahvusvahelise
diguse normidele.
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ohtlike materjalide kontroll Keelatud vdi piiratud kasutusega ohtlike
materjalide kontroll

Selgitus

See artikkel viitab ainult neile ohtlikele materjalidele, mis on keelatud v6i mille kasutus on
piiratud. Laeva pardal on palju teisi ohtlikke materjale, mis ei ole veel kull keelatud, aga
mida tuleb samuti ringlussevotul kontrollida, mis on ka pdhjus, miks loendisse kandmisel ei
piirduta ainult keelatud voi piiratud kasutusega materjalide kontrolliga. Seega tuleks
selgitada, et see artikkel puudutab ainult keelatud v6i piiratud kasutusega materjalide
kontrolli.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. Laevadele keelatakse peale kanda
tinaorgaanilisi biotsiidseid ihendeid
sisaldavaid reostumisvastaseid slisteeme
vOi mis tahes muid reostumisvastaseid
suisteeme, mille pealekandmine voi
kasutamine on keelatud rahvusvahelise
konventsiooniga laevade kahjulike
veeorganismide tdrje slisteemide
jarelevalve kohta.

Selgitus

Ara tuleks markida ka TBT-pinnete kasutamise keeld.

Muudatusettepanek 30
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

Ohtlike materjalide loend

1. Iga uue laeva pardal hoitakse ohtlike
materjalide loendit.

2. Ohtlike materjalide loend koostatakse
enne laeva ringlussevottu saatmist ning
seda hoitakse pardal.

3. Kolmanda riigi lipu all registreeritud
olemasolevad laevad, kes taotlevad
registreerimist litkmesriigi lipu alla,
tagavad ohtlike materjalide loendi
hoidmise pardal.

4. Ohtlike materjalide loend vastab

RR\931905ET.doc

Muudatusettepanek

Ohtlike materjalide loend

1. Litkmesriigid tagavad, et koostatakse
ohtlike materjalide loend ja seda hoitakse
kattesaadavana iga uue laeva pardal.

2. Liikmesriigid tagavad, et olemasolevate
ELi laevade puhul koostatakse ohtlike
materjalide loend vastavalt 18ikes 2 a
toodud téahtaegadele voi enne laeva
ringlussevottu saatmist ning seda hoitakse
pardal.

2 a. Loendi koostamisele kehtivad
jargmised téhtajad:

—iile 25 aasta vanuste laevade puhul ... *

*%

— iile 20 aasta vanuste laevade puhul ...**;

— Ule 15 aasta vanuste laevade puhul
".***’.

—alla 15 aasta vanuste laevade puhul
".****.

* Valjaannete talitus, palun sisestada
kuupéev: Uks aasta parast kdesoleva
madruse joustumist.

** Valjaannete talitus, palun sisestada
kuup&ev: kaks aastat parast kaesoleva
maaruse joustumist.

*** Valjaannete talitus, palun sisestada
kuupéev: kolm aastat parast kaesoleva
madruse joustumist.

**** Valjaannete talitus, palun sisestada
kuup&ev: neli aastat parast kéesoleva
maaruse joustumist.

valja jaetud

4. Ohtlike materjalide loend vastab
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jargmistele nduetele:
(a) see on igale laevale eriomane;

(b) selles on esitatud tdendid selle kohta, et
laev taidab artikli 4 ndudeid ohtlike
materjalide paigaldamise voi kasutamise
keelustamise voi piiramise kohta;

(c) selles on kindlaks méaaratud vahemalt |
lisas osutatud ohtlikud materjalid, mida
laeva konstruktsioon v6i seadmed
sisaldavad, ning nende asukoht ja
ligikaudne kogus.

5. Lisaks I6ikele 4 koostatakse
olemasolevate laevade jaoks kava, milles
kirjeldatakse visuaalset vi proovivotul
pdhinevat kontrolli, mille pdhjal ohtlike
materjalide loend koostati.

6. Ohtlike materjalide loend koosneb
kolmest osast:

(@) loetelu I lisas osutatud ohtlikest
materjalidest, mida laeva konstruktsioon
vOi seadmed sisaldavad, ning nende
asukoht ja ligikaudne kogus (I osa);

(b) loetelu jaatmetest laeva pardal,
sealhulgas laeva kaitamise ajal tekkinud
jaatmed (11 osa);

7. Ohtlike materjalide loendi | osa hoitakse
ja ajakohastatakse nduetekohaselt kogu
laeva t60ea jooksul ning selles kajastatakse
iga uut paigaldust, mis hélmab I lisas
osutatud ohtlikke materjale ning
asjaomaseid muudatusi laeva
konstruktsioonis ja seadmetes.

8. Lisaks nduetekohaselt hoitud ja
ajakohastatud | osale lisatakse enne

PE498.083v03-00

jargmistele nduetele:
(a) see on igale laevale eriomane;

(b) selles on esitatud téendid selle kohta, et
laev taidab artikli 4 ndudeid ohtlike
materjalide paigaldamise vdi kasutamise
keelustamise vdi piiramise kohta;

(c) selles on uute laevade puhul kindlaks
madratud vahemalt I lisas osutatud ohtlikud
materjalid, mida laeva konstruktsioon voi
seadmed sisaldavad, ning nende asukoht ja
tapne kogus.

(c a) selles on olemasolevate laevade puhul
kindlaks maaratud vahemalt I lisas
osutatud ohtlikud materjalid, mida laeva
konstruktsioon vdi seadmed sisaldavad,
ning nende asukoht ja véimalikult tdpne
kogus.

(c b) see votab arvesse IMO vélja tootatud
suuniseid;

5. Lisaks ldikele 4 koostatakse
olemasolevate laevade jaoks kava, milles
kirjeldatakse visuaalset vdi proovivotul
pdhinevat kontrolli, mille pdhjal ohtlike
materjalide loend koostatud on.

6. Ohtlike materjalide loend koosneb
kolmest osast:

(@) loetelu I lisas osutatud ohtlikest
materjalidest, mida laeva konstruktsioon voi
seadmed sisaldavad, ning nende asukoht ja
kogus (I osa) vastavalt 16ike 4 punktile c;

(b) loetelu (ohtlikest ja mitteohtlikest)
jadtmetest laeva pardal, sealhulgas laeva
kaitamise ajal tekkinud jaatmed ja nende
ligikaudne kogus ( (11 0sa);

7. Ohtlike materjalide loendi | osa hoitakse
ja ajakohastatakse nduetekohaselt kogu
laeva td0ea jooksul ning selles kajastatakse
iga uut paigaldust, mis hdlmab I lisas
osutatud ohtlikke materjale ning
asjaomaseid muudatusi laeva
konstruktsioonis ja seadmetes.

8. Lisaks nduetekohaselt hoitud ja
ajakohastatud | osale lisatakse enne

RR\931905ET.doc



ringlussevottu loendile laeva kéitamise ajal
tekkinud jaatmeid késitlev 11 osa ning
laevavarusid kasitlev 111 osa ning laeva
lipulitkmesriik kontrollib loendit.

9. Komisjonile antakse volitused votta
vastavalt artiklile 26 vastu delegeeritud
akte seoses | lisas toodud ohtlike
materjalide loendisse kuuluvate materjalide
nimekirja ajakohastamisega.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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ringlussevottu loendile laeva kaitamise ajal
tekkinud jaatmeid kasitlev Il osa ning
laevavarusid kasitlev I11 osa ning laeva
lipulitkmesriik kontrollib loendit.

9. Komisjonile antakse volitused votta
vastavalt artiklile 26 vastu delegeeritud akte
seoses | lisas toodud ohtlike materjalide
loendisse kuuluvate materjalide nimekirja
ajakohastamisega, et tagada, et loendis
oleks &ra toodud vahemalt Hongkongi
konventsiooni I ja Il lisas nimetatud
materjalid ja et arvestada liidu
seadustikuga, mis néeb ette ohtlike
materjalide kasutamise jark-jargulise
vahendamise V@i piiramise.

Muudatusettepanek

Artikkel 5 a

Finantsmehhanism EL.i laevade ning ELi
véliste laevade keskkonnaohutuks
ringlussevatuks ja tootlemiseks

1. Komisjon maéarab ringlussevodtu fondi
haldava juriidilise isiku hiljemalt ... *.

2. Ringlussevdtu fondi eesmérk on:

— ELi laevade puhul tagada kéesoleva
madruse kohase laevade ringlussevotu
majanduslik tasuvus;

— ELi valiste laevade puhul tagada
laevade ringlussevotu majanduslik
tasuvus, juhul kui need laevad
otsustatakse ringlusse votta Euroopa
loetellu kantud laevalammutuskohtades.

3. Ringlussevdtu fondi haldamine toimub
riske véltival viisil. Fondi vahendeid
kasutatakse ainult 18igetes 11 ja 12
osutatud toetuste valjamakseteks, vélja
arvatud fondi administratiivkulud.
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4. Liikmesriigid tagavad, et sadamad
koguvad sadamat kulastavatelt ELi
laevadelt ja ELi valistelt laevadelt
ringlussevotu maksu, vélja arvatud
laevad, mille puhul on tasutud
ringlussevotu aastamaks vastavalt
IGigetele 5 a ja 7 voi mille puhul on
hoiustatud finantstagatis vastavalt
artiklile 5 b. Ringlussevdtu maksu
kogutakse alates ... **.

5. Komisjon hindab, kas
sadamavaldajatele tuleks maksta htvitist
ringlussevétu maksu kogumise ja
ulekandmisega seotud tegeliku
administratiivse lisatdo eest. Kui seda
peetakse asjakohaseks, maarab komisjon
hiljemalt... ** rakendusaktiga kindlaks
haldusldivu, mis lisandub
sadamakaulastuse pealt voetavale
ringlussevotu maksule. Rakendusakt
vOetakse vastu artiklis 27 osutatud
komiteemenetluse kohaselt.

6. Liikmesriigid tagavad, et ringlussevottu
aastamaks makstakse otse ringlussevdtu
fondile.

7. Ringlussevdtu maksu suuruseks
sadamakaiilastuse kohta kehtestatakse 0,05
eurot brutotonni kohta.

8. Ringlussevdtu aastamaks kehtestatakse
esialgselt nii, et 20 vdrdse suurusega
makset aastas moodustavad kokku 50
eurot tihimassi tonni kohta. Laevad, mille
puhul on tehtud 20 makset aasta kohta,
on edasistest maksetest vabastatud.

9. Liikmesriigid tagavad, et
sadamavaldajad valjastavad parast
ringlussevltu aastamaksu saamist
asjaomasele laevale aastamaksu tasumist
tdendava sertifikaadi.

10. Ringlussevotu fond valjastab parast
ringlussevotu aastamaksu saamist
asjaomasele laevale aastamaksu tasumist
tdendava sertifikaadi.

11. Ringlussevdtu fond valjastab kogu
maksu tasumist tbendava sertifikaadi
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laevadele, mille puhul on tasutud 20
ringlusevotu maksu aasta kohta.

12. Ringlussevotu fond maksab toetust
Euroopa loetellu kantud
laevalammutuskohtadele nende ELi
laevade ja ELi valiste laevade
ringlussevdtu eest, mille puhul on tasutud
ringlussevotu maksu vahemalt kaks korda
aasta kohta.

13. Ringlussevotu fond maksab toetust
Euroopa loetellu kantud
laevalammutuskohtadele ka nende
laevade ringlussevotu eest, mis on ELis
vahemalt kaks aastat mahajaetud olnud,
juhul kui parast kdiki mdistlikke
joupingutusi ei ole dnnestunud omanikku
kindlaks teha ja vastutusele votta.

14. Euroopa loetellu kantud
laevalammutuskohtadele makstava
toetuse suuruseks kehtestatakse esialgselt
35 eurot tihimassi tonni kohta.

15. Laevalammutuskohal on voimalik
toetust taotleda alates ...*** allkirjastatud
lepingute alusel.

16. Ringlussevdtu fond teeb toetuse
valjamakse kahe kuu jooksul parast seda,
kui on saanud aruande, mis kinnitab
laeva ringlusse saatmist vastavalt 111 lisas
toodud vormile ning laeva materjalide
loendi, dokumentatsiooni t66deldud
jaatmekoguste kohta ning
jaatmetootlusprotsessi kohta, nagu on
satestatud artikli 13 I6ike 5 punktis c a.

Toetuse maksmine soltub esimeses 16igus
osutatud aruandes ja dokumentatsioonis
sisalduva teabe nduetele vastavusest, mida
hindab ringlussevétu fond. Toetust ei
maksta, kui kontrollimise tulemusena
selgub, et ringlussevotu toiminguid ei
tehtud ké&esoleva maaruse kohaselt.

17. lga aasta 1. aprilliks avaldab
ringlussevotu fond aruande oma
sissetulekute, keskkonnaohutu laevade
ringlussevotu ja tootlemise erinevate
kulude, makstud toetuste saajate ja
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toetussummade kohta.

18. Ringlussevotu fondi aruande alusel
hindab komisjon iga aasta 1. juuliks, kas
ringlussevotu maksu ja toetust oleks vaja
kohandada ja kas stisteemi kasutades on
puttud pdhjendamatut tulu saada.

Komisjonile antakse Gigus votta vastu
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga
26, et kohandada ringlussevdtu maksu ja
toetuse suurust, kui see on vajalik
ringlussevdtu fondi eesmarkide
taitmiseks.

Lisaks antakse komisjonile digus votta
vastu delegeeritud digusakte kooskdlas
artikliga 26, et vahendada makstavat
toetust vOi keelduda toetuse maksmisest,
kui ringlussevétu fondi vahendeid on
kuritarvitatud.

19. Komisjon avaldab hiljemalt ...****
hinnangu eeliste ja kulude kohta, mis
oleksid ringlussevotu maksu
diferentseerimisel vastavalt ohtlike
materjalide loendisse kantud andmetele.
Kui eelised kaaluvad tles kulud, siis on
komisjonil Gigus vastavalt artiklile 26
vastu votta delegeeritud akte, muutmaks
ringlussevétu maksu suurust olenevalt
ohtlike materjalide loendi andmetest, et
tagada ringlussevotu fondi piisav
rahastamine.

*Valjaannete talitus, palun sisestada
kuupéev: kuus kuud péarast kaesoleva
madaruse joustumist.

**Valjaannete talitus, palun sisestada
kuup&ev: Uks aasta parast kéesoleva
maaruse joustumist.

***Valjaannete talitus, palun sisestada
kuupaev: kaks aastat parast kaesoleva
madruse joustumist.

****\aljaannete talitus, palun sisestada
kuupd&ev: viis aastat parast kdesoleva
maaruse joustumist.
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Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\931905ET.doc

Muudatusettepanek

Artikkel 5 b
Finantstagatis

1. Litkmesriigid tagavad, et laevad on
vabastatud artiklis 5 a osutatud
ringlussevotu maksu tasumisest, kui laeva
suhtes on esitatud ringlussevotu fondile
finantstagatis ihe maksena summas 35
eurot tihimassi tonni kohta.

2. Ringlussevdtu fond valjastab
sertifikaadi igale laevale, mille suhtes on
esitatud finantstagatis.

3. Finantstagatis vabastatakse kahe kuu
jooksul péarast seda, kui ringlussevotu
fond on saanud aruande, mis kinnitab
laeva ringlusse saatmist vastavalt 111 lisas
toodud vormile, laeva materjalide loendi,
dokumentatsiooni t6odeldud
jaatmekoguste kohta ning
jaatmetootlusprotsessi kohta, nagu on
satestatud artikli 13 I6ike 5 punktis (c a).

Tagatise vabastamine s6ltub esimeses
IGigus osutatud aruandes ja
dokumentatsioonis sisalduva teabe
nduetele vastavusest, mida hindab
ringlussevotu fond. Tagatist ei vabastata,
kui kontrollimise tulemusena selgub, et
ringlussevotu toiminguid ei tehtud
kéesoleva maaruse kohaselt.

4. Artikli 5 a l8ikes 16 osutatud
ringlussevétu fondi aruande alusel
hindab komisjon iga aasta 1. juuliks, kas
finantstagatist oleks vaja kohandada.

Komisjonile antakse digus votta vastu
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga
26, et kohandada finantstagatise suurust,
kui keskkonnaohutu laevade
ringlussevotu ja tootlemise erinevad kulud
on markimisvaarselt muutunud.
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5. Komisjon avaldab hiljemalt ...*
hinnangu eeliste ja kulude kohta, mis
oleksid finantstagatise diferentseerimisel
vastavalt ohtlike materjalide loendisse
kantud andmetele. Kui eelised kaaluvad
ules kulud, siis on komisjonil digus
vastavalt artiklile 26 vastu votta
delegeeritud Gigusakte, et muuta
finantstagatise suurust olenevalt ohtlike
materjalide loendisse kantud andmetest.

* Véaljaannete talitus, palun sisestada
kuupéev: viis aastat parast kaesoleva
madaruse joustumist.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6 — pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Ringlussevdtu ettevalmistamine: Uldnduded laevaomanikele
tldnduded
Selgitus

Kuna see artikkel puudutab ainult laevaomanike kohustusi, oleks mdistlik seda naidata ka
pealkirjas.

Muudatusettepanek 34
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 6 — 16ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) enne Euroopa loetelu avaldamist (a) enne Euroopa loetelu avaldamist
vOetakse laev ringlusse tiksnes sellises vOetakse laev ringlusse tiksnes sellises
laevalammutuskohas, mis asub liidus voi laevalammutuskohas, millel on liidu voi
OECD riigis; OECD riigi padeva asutuse valjastatud

nduetekohane luba;

Selgitus

Tuleb valtida enne Euroopa loetelu avaldamist digusliinga tekkimist.
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Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Enne laeva ringlussevottu koostatakse 1. Enne mis tahes EL.i laeva, mis on tle 20
konkreetse laeva ringlussevotu kava. aasta vana, ringlussevottu koostatakse

konkreetse laeva ringlussevotu kava, kdige
varem voi hiljemalt ...*

* Valjaannete talitus, palun sisestada
kuupéev: 30 kuud péarast kaesoleva
madaruse joustumist.

Selgitus

Ringlusse saadetavate laevade keskmine vanus soltub peaaegu téielikult kaubaveosektori
majanduslikust olukorrast ja ndudlusest vanametalli jarele. aastatel oli selleks keskmiseks
vanuseks 26; hiljem, 2000ndate aastate keskpaiga finantsbuumi ajal joudis see 32ni, kuid
suurte mahutlejaakide ja majanduskriisi tulemusena on see ilmselt jalle langemas. Laeva
ringlussevotu kava peaks olema kohustuslik kdigile tile 20 aasta vanustele laevadele, et nende
omanikud saaksid oma kohustustega aegsasti arvestada.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) tootab valja laevalammutuskoht, kes (a) tootab enne Euroopa loetelu
vOtab arvesse laevaomaniku poolt vastavalt avaldamist valja liidus véi OECD
artikli 9 18ike 3 punktile b esitatud teavet; litkmesriigis paiknev laevalammutuskonht,

kes votab arvesse laevaomaniku poolt
vastavalt artikli 9 16ike 3 punktile b
esitatud teavet;

Selgitus
Tagamaks kooskdla artikli 6 16ike 1 punktiga a tuleks tapsustada, et enne Euroopa loetelu

avaldamist tuleb laeva ringlussevétu kava koostada ELis voi OECD riigis paikneval
laevalammutuskohal.
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a a) todtab parast Euroopa loetelu
avaldamist valja Euroopa loetelus toodud
laevalammutuskoht, kes vGtab arvesse
laevaomaniku poolt vastavalt artikli 9
IGike 3 punktile b esitatud teavet;

Selgitus

Parast Euroopa loetelu avaldamist peaks laeva ringlussevdtu kava koostamise digus olema
ainult Euroopa loetelu laevalammutuskohtadel.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(d) sisaldab teavet konkreetse laeva (d) sisaldab teavet konkreetse laeva
ringlussevotuga seoses tekkivate ohtlike ringlussevotuga seoses tekkivate ohtlike
materjalide ja jaatmete liigi ja koguse materjalide ja jaatmete liigi ja koguse
kohta, sealhulgas ohtlike materjalide kohta, sealhulgas ohtlike materjalide
kontrolli kdigus tuvastatud materjalid, ning kontrolli kéigus tuvastatud materjalid ja
selle kohta, kuidas kdnealuseid ohtlikke jaatmed, ning selle kohta, kuidas
materjale ja jaatmeid kaideldakse kdnealuseid ohtlikke materjale ja jaatmeid
lammutuskohas ning seejarel jargmises toodeldakse lammutuskohas ning seejarel
jaatmekaitluskohas; jargmises jaatmetootluskohas;

Selgitus

Keeleliste paranduste sidusus. Oluline pole niivord jaatmete kaitlus, kui nende tegelik
to6tlemine.
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e @) uuendatakse kuue kuu jooksul
parast uut kontrolli vGi lisakontrolli.

Selgitus

Vastavalt artikli 5 18ikele 7, tuleb loendit ajakohasena hoida laeva kogu tédea jooksul. Loendi
vastavust selle maaruse nduetele kontrollitakse taiendavate kontrollidega iga viie aasta
tagant ning vajadusel lisakontrollidega. Laeva ringlussevdtu kava tuleb seega parast
vastavaid kontrolle uuendada.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 7 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 a. Laevaomanikud, kes muivad oma ule
20 aasta vanuse EL.i laeva uuele
omanikule, kes kavatseb laevaga sGita
kolmanda riigi lipu all, peavad lepinguga
tagama, et uus omanik ning laeva mis
tahes jargmised omanikud votavad Ule
kohustuse koostada laeva ringlussevétu
kava, kui nad plaanivad kulastada ELi
sadamaid voi randumiskohti.

Selgitus
See ule 20 aasta vanustele laevadele kehtiv nbue koostada laeva ringlussevotu kava peaks

juhul, kui ELi laev miitakse uuele omanikule, kanduma edasi jargmisele omanikule, kes
kavatseb laevaga sdita kolmanda riigi lipu all.

Muudatusettepanek 41
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 7 a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 7 a
Ringlussevotu kavatsus

Vahemalt kolm kuud enne kavandatavat
ringlussevottu teatab laevaomanik oma
kavatsusest Euroopa loetellu kuuluvale
laevalammutuskohale.

Laevalammutuskoht viimistleb laeva
ringlussevotu kava ja kiidab selle heaks
ning teatab asjakohastele padevatele
asutustele.

Juhul kui laevaomanik ei ole pidanud
ajakohastatud laeva ringlussevotu kava
vOi ohtlike materjalide loendit, teatab
laevalammutuskoht sellest padevatele
asutustele. Sel juhul vBidakse
laevaomanikult nduda makse tegemist
kooskdlas finantstagatist kasitleva
artikliga 5.

Selgitus

Laevalammutuskoha ja padevate asutuste teavitamise protsessi tuleks lihtsustada, et

vahendada halduskoormust.

Muudatusettepanek 42
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 8 — 16ige 1
Komisjoni ettepanek

1. Ulevaatust teostavad haldusasutuse voi
haldusasutuse nimel tegutseva tunnustatud
organisatsiooni ametnikud.

Muudatusettepanek 43
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 8 — 16ige 3
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Muudatusettepanek

1. Ulevaatust teostavad padevate riiklike
asutuste voi haldusasutuse nimel tegutseva
tunnustatud organisatsiooni ametnikud.
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Komisjoni ettepanek

3. Esmane Ulevaatus tehakse enne laeva
kasutuselevottu voi enne ohtlike
materjalide sertifikaadi valjaandmist.
Korralist Glevaatust teostavad ametnikud
kontrollivad, kas ohtlike materjalide loendi
| osa vastab kaesoleva maaruse nduetele.

Muudatusettepanek

3. Uue laeva esmane llevaatus tehakse
enne laeva kasutuselevéttu. Olemasoleva
laeva esmane Ulevaatus toimub viie aasta
jooksul parast kdesoleva maaruse
joustumist. Korralist Glevaatust teostavad
ametnikud kontrollivad, kas ohtlike
materjalide loendi | osa vastab kéesoleva
maaruse nduetele.

Selgitus

Vaja on konkreetselt tapsustada téhtajad, milleks peab olemasolevate ja uute laevade esmane

Ulevaatus tehtud olema.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Taiendava uldise voi osalise Ulevaatuse
vdib teha laevaomaniku taotlusel parast
laeva konstruktsiooni, varustuse,
ststeemide, paigaldiste, seadmete ja
materjali muutmist, asendamist voi
pdhjalikku parandamist. Taiendavat
ulevaatust teostavad ametnikud tagavad, et
iga selline muudatus, asendus voi pdhjalik
parandust66 on tehtud nii, et laev vastaks
kéesoleva maaruse nduetele, ning
kontrollivad, kas ohtlike materjalide loendi
| osa on vastavalt muudetud.

Muudatusettepanek

5. Laevaomanik taotleb laeva taiendavat
uldist voi osalist Glevaatust parast laeva
konstruktsiooni, varustuse, susteemide,
paigaldiste, seadmete ja materjali
pdhjalikku muutmist, asendamist voi
parandamist. Taiendavat Ulevaatust
teostavad ametnikud tagavad, et iga selline
pdhjalik muudatus, asendus vdi
parandust66 on tehtud nii, et laev vastaks
kaesoleva maaruse nduetele, ning
kontrollivad, kas ohtlike materjalide loendi
| osa on vastavalt muudetud.

Selgitus

Taiendava llevaatuse teostamine ei peaks olema laevaomaniku otsustada. Taiendav tlevaatus
peaks olema kohustuslik péarast mis tahes pdhjalikke muudatusi.
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Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 — 16ige 6 — 16ik 2 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a a) laev on eelnevalt puhastatud
vastavalt artikli 6 16ike 1 punktile c;

Selgitus

Artikli 6 16ike 1 punkti ¢ kohaselt viiakse enne laeva joudmist laevalammutuskohta labi
toimingud selleks, et vahendada voimalikult palju jarelejdanud kittedli ja pardale jaanud
laevajaatmete kogust (nt sh ka rasked 6lijaagid). Komisjoni 22. mai 2007 té6dokumendi jargi,
mis on rohelise raamatuga kaasas ja mis puudutab laevade paremat lammutamist,
moodustavad laevade kasutusaja 16pul laeval olevate ohtlike jaatmete kogusese 88 % vanadli
ning 10 % kuttedlid. Seega on &armiselt tahtis tagada, et laevad taidaks osana I6plikust
ulevaatusest kohustust laev eelnevalt puhastada.

Muudatusettepanek 46
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 8 — 18ige 7 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7 a. Kontrollkaike tegevad ametnikud
voivad igal ajal vbi sadamavaldaja
taotluse alusel, kui sadamavaldajal on
sadamas vastu voetud laeva seisukorra
suhtes tdsiseid kahtlusi, otsustada teha
etteteatamata kontrollkaigu, et kontrollida
laeva vastavust kdesoleva maaruse

nduetele.

Muudatusettepanek 47
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Leping on jous hiljemalt alates artikli 8 Leping on j6us hiljemalt alates artikli 8
I6ike 1 punktis d osutatud I6pliku IGikes 6 osutatud 16pliku tlevaatuse
ulevaatuse taotluse esitamisest ning kuni taotluse esitamisest ning kuni laev on
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laev on ringlusse voetud.

Esitada tuleb dige viide.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) esitada laevalammutuskohale laeva
kohta kogu teave, mis on vajalik artikliga 7
ette nahtud laeva ringlussevotu kava
valjatodtamiseks;

ringlusse voetud.

Selgitus

Muudatusettepanek

(b) esitada laevalammutuskohale véahemalt
neli kuud enne laeva ringlussevotu
kavandatud kuupé&eva laeva kohta kogu
teave, mis on vajalik artikliga 7 ette nédhtud
laeva ringlussevotu kava véljatootamiseks,
voi juhul, kui laevaomaniku kasutuses
sellist teavet ei ole, teavitada
laevalammutuskohta ning teha sellega
koost06d, et tagada mis tahes
puudujaakide asjakohane lahendamine;

Selgitus

Kuna laeva ringlussevétu kava tuleb heaks kiita, siis peab laevalammutuskohal olema vajalik
teave kattesaadaval piisavalt vara, et koostada nduetekohane laeva ringlussevotu kava.
Manel juhul ei pruugi laevaomaniku kasutuses olla kogu asjakohast teavet laeva
ringlussevotu kava valjatootamiseks. Laevalammutuskohad on sageli sellistes kiisimustes
asjatundlikumad ning koost6d edendamine aitab kaasa v@imalike vastuseta kiisimuste

lahendamisele.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 3 — alapunkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(b @) esitada laevalammutuskohale koopia
artikli 10 kohaselt véljastatud
ringlussevotuks valmisoleku
sertifikaadist;
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Selgitus

Laevalammutuskoht peaks saama koopia ringlussevotuks valmisoleku sertifikaadist, mis
tdestab, et laev on labinud 18pliku Glevaatuse.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 3 — punkt b b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b b) saata laev ringlusse alles siis, kui
padev asutus on laeva ringlussevdtu kava
vastavalt artikli 7 16ike 2 punktile (b)
sdnaselgelt heaks kiitnud;

Selgitus

Saavutamaks sidusus néudega, et laeva ringlussevdtu kava tuleb sénaselgelt heaks kiita.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(c) kui see on tehniliselt teostatav, votta (c) kui see on tehniliselt teostatav, votta
laev enne vdi parast ringlussevotu laev enne Vi parast ringlussevétu
alustamist tagasi, kui ohtlike materjalide alustamist tagasi, kui kavandatav laeva
sisaldus pardal erineb oluliselt ohtlike ringlussevott on ebapraktiline vai esineb
materjalide loendist ning ei vdimalda ohutusrisk voi keskkonnaoht, kuna laeva
laeva nduetekohaselt ringlusse votta. Kirjeldus ohtlike materjalide loendis vdi

mujal ei olnud nduetekohane;

Selgitus

Laeva tagasi votmine peaks tulema kone alla ainult vaga konkreetsetel tingimustel. Komisjoni
pakutud sdte on kombinatsioon kahest kriteeriumist, millest iiks viitab , nouetekohasele
ringlusele”, mis ei ole kuidagi defineeritud. Parem oleks kasutada kaht selget ja s6ltumatut
kriteeriumi, mille korral laev tagasi voetaks. Juhuks, kui ohtlike materjalide sisaldus laeva
pardal on suurem kui materjalide loendis, tuleks kasutusele votta eraldi sate, vt jargmist
muudatusettepanekut.
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Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 3 — punkt ¢ a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c a) kanda tegelikud lisakulud, kui
ohtlike materjalide sisaldus laeva pardal
uletab oluliselt ohtlike materjalide loendis
toodud koguseid, kuid ei muuda
kavandatud laeva ringlussevottu
ebapraktiliseks ega ole riskiks ohutusele
vOi keskkonnakaitsele.

Selgitus

Kui ohtlike materjalide sisaldus on oluliselt suurem kui loendis ndidatud, kuid ei ole
takistuseks laeva ringlussevdtule voi selle ohutusele tervikuna, tuleks selgitada, et
laevaomanik peab kandma sellest tulenevad taiendavad kulud.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 4 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) tootada koostdos laevaomanikuga vélja (a) todtada tihe kuu jooksul parast kogu
konkreetse laeva ringlussevotu kava vajaliku teabe vastu votmist vastavalt 15ike
vastavalt artiklile 7; 3 punktile b koostdds laevaomanikuga

vélja konkreetse laeva ringlussevotu kava
vastavalt artiklile 7;

Selgitus

Laevalammutuskohale tuleks maérata tahtaeg, et laevaomanikul oleks samal ajal véimalik
saada padevalt asutuselt laeva ringlussevdtu kavale heakskiit.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 4 — punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(c) keelata laeva ringlussevotu alustamine (c) keelduda laeva ringlussevétu
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enne punktis b osutatud teate edastamist;

alustamisest enne punktis b osutatud teate
edastamist ning enne, kui padev asutus on
laeva ringlussevotu kava heaks kiitnud;

Selgitus

Laevalammutuskoht ei saa iseendal millegi tegemist keelata, vaid saab ainult millestki
keelduda. Laeva ringlussevottu peaks alustama siis, kui selleks ollakse kdigis aspektides
valmis (st punktis b toodud teavitus) ning kui laeva ringlussevotu kava on heaks kiitnud padev

asutus.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek vo6tta vastu maarus

Artikkel 9 — 16ige 4 — punkt d — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

(d) kui valmistutakse laeva lammutuskohas
vastu votma, tuleb véhemalt 14 p&eva enne
ringlussevotu kavandatud algust kirjalikult
asjakohastele padevatele asutustele teatada
kavatsusest asjaomane laev ringlusse votta
ja esitada jargmised andmed:

Muudatusettepanek

(d) kui valmistutakse laeva lammutuskohas
vastu votma, tuleb vahemalt 2 kuud enne
ringlussevotu kavandatud algust Kirjalikult
asjakohastele padevatele asutustele teatada
kavatsusest asjaomane laev ringlusse votta
ja esitada jargmised andmed:

Selgitus

Teatamine peaks toimuma vahemalt kaks kuud enne ringlussevotu kavandatud algust, et
asutustel jaaks piisavalt aega vajalike toimingute jaoks.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

4 a. Laevaomanik esitab padevale
asutusele lepingu koopia.

Selgitus

Laevaomanike ja laevalammutuskohtade vastastikuste kohuste tle peab olema kontroll.
Vastavalt jaatmeveo maaruse artikli 18 l8ikele 2 vdib padev asutus nduda koopiat lepingust
veo korraldaja ning selle vastuvdtja vahel. Sellisel juhul tuleb igal juhul esitada lepingu

koopia.
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Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui esmane voi korraline tlevaatus voi
laevaomaniku taotlusel tehtud tdiendav
tlevaatus on tehtud, annab liikmesriik 1V
lisas satestatud vormi alusel valja ohtlike
materjalide sertifikaadi. Sertifikaadile
lisatakse ohtlike materjalide loendi | osa.

Komisjonile antakse volitused votta
vastavalt artiklile 26 vastu delegeeritud
akte 1V lisas séatestatud ohtlike materjalide
sertifikaadi vormi ajakohastamise kohta.

Muudatusettepanek

1. Kui esmane vdi korraline Ulevaatus vOi
tdiendav Ulevaatus on edukalt labitud,
annab liikmesriik, kelle lipu all laev
sOidab, IV lisas satestatud vormi alusel
valja ohtlike materjalide sertifikaadi.
Sertifikaadile lisatakse ohtlike materjalide
loendi | osa.

Komisjonile antakse volitused votta
vastavalt artiklile 26 vastu delegeeritud
akte 1V lisas séatestatud ohtlike materjalide
sertifikaadi vormi ajakohastamise kohta.

Selgitus

Sertifikaat tuleks vélja anda ainult siis, kui asjaomased Ulevaatused on edukalt labitud, et see
oleks kooskdlas komisjoni pakutud artikli 10 16ikega 2, mis puudutab I6plikku Glevaatust.
Sobivam on kasutada tavapdrast sonastust, ,, tunnustatud asutuse administratsioon mis

tegutseb selle eesmarkide kohaselt”.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 10 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui artikli 8 16ikes 6 osutatud
I6ppulevaatus on edukalt tehtud, annab
haldusasutus V lisas satestatud vormi
alusel valja ringlussevdtuks valmisoleku
sertifikaadi. Sertifikaadile lisatakse ohtlike
materjalide loend ja laeva ringlussevotu
kava.

RR\931905ET.doc
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Muudatusettepanek

2. Kui artikli 8 16ikes 6 osutatud
I6ppulevaatus on edukalt tehtud ja on
tuvastatud, et laeva ringlussevotu kava
vastab kdesoleva maaruse nduetele, annab
haldusasutus V lisas satestatud vormi
alusel vélja ringlussevdtuks valmisoleku
sertifikaadi. Sertifikaadile lisatakse ohtlike
materjalide loend ja laeva ringlussevotu
kava.

PE498.083v03-00
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Selgitus

Ringlussevotuks valmisoleku sertifikaadi peaks haldusasutus vélja andma ainult siis, kui
laeva ringlussevGtu kava vastab selle maaruse nduetele.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 11 a
Kontrollimised

Liikmesriigid kohaldavad ELi laevadele
vastavalt oma siseriiklikele 6igusaktidele
direktiivis 2009/16/EU satestatutega
samavaarseid kontrollisatteid. P6hjalikum
kontroll IMO suuniseid jargides viiakse
1abi siis, kui kontrolli kaigus selgus, et
laev ei vasta artikli 4 18igetes 1 ja 3 a ning
artiklites 5 ja 7 toodud néuetele voi sellel
ei ole vastavalt artikli 10 l3ikele 1 kaasas
kehtivat ohtlike materjalide sertifikaati,
vOi kui parast kontrollimist on selgeid
pdhjuseid uskuda, et:

— laeva voi selle varustuse olukord ei vasta
artikli 4 18igetes 1 ja 3 a toodud nduetele
vOi erineb oluliselt sertifikaadi ja/voi
ohtlike materjalide loendi andmetest, vOi

— ei ole kohaldatud menetlust ohtlike
materjalide loendi laeva pardal
hoidmiseks.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 11 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 11 b
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ELi valistele laevadele kehtivad
taiendavad satted lisaks artiklile 5 a,
artiklile 5 b ning artikli 23 16ikele 1 ja
artikli 29 loikele 1

1. Liikmesriik peab tagama, et ELi valised
laevad vastavad artikli 4 15igetes 1 kuni
3 a toodud nduetele, ilma et see piiraks
muude liidu digusaktide kohaldamist,
millega vBidakse nduda taiendavate
meetmete vOtmist. Liikmesriigid keelavad
artikli 4 18igetes 1 kuni 3 a toodud
materjalide paigaldamise voi kasutamise
ELi valistel laevadel, kui need viibivad
ELi sadamates, randumispaikades,
laevatehastes, laevaremonditehastes voi
mereterminalides.

2. Liikmesriigi sadamasse v0i
randumispaika sisenevad uued ELi
valised laevad peavad pardal hoidma
kehtivat ohtlike materjalide loendit.

3. Liikmesriigi sadamasse vOi
randumispaika sisenevad olemasolevad
ELi vélised laevad peavad pardal hoidma
kehtivat ohtlike materjalide loendit
vastavalt artikli 5 18ikes 2 a toodud
tahtaegadele. Loend peab vastama

artikli 5 16igetes 4—7 esitatud nduetele.

4. Liikmesriigi sadamasse v0i
randumispaika sisenevad EL.i valised
laevad peavad esitama laeva haldaja voi
selle nimel tegutseva tunnustatud
organisatsiooni valja antud
nduetelevastavuse sertifikaadi
tdendamaks, et laev on koosk®dlas Idigetes
1 kuni 3 toodud satetega.

5. ELi valised laevad, mis on ostetud ELi
lipu all s6itnud omanikult ajal, kui laev
oli Ule 20 aasta vana, peavad litkmesriigi
sadamasse vOi randumispaika sisenemisel
hoidma laeva pardal kattesaadaval laeva
ringlussevotu kava vastavalt artikli 7
I6ike 2 punktile d.

6. Pohjalikum kontroll viiakse 1&bi siis,
kui kontrolli kaigus selgus, et ELi valine
laev ei vasta I0igetes 1-5 esitatud nbuetele
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Muudatusettepanek 61
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 16ik 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Selleks et laevalammutuskoht kantaks
Euroopa loetellu, peab see vastama
jargmistele nduetele:

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 16ik 2 — punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek

vOi kui parast kontrolli l1abiviimist on
selgeid pdhjusi uskuda, et:

— laeva voi selle varustuse olukord ei vasta
I16ikes 1 toodud nduetele voi erineb
oluliselt sertifikaadi ja/vGi ohtlike
materjalide loendi andmetest, voi

— ei ole kohaldatud menetlust ohtlike
materjalide loendi laeva pardal
hoidmiseks.

7. Liikmesriigid tagavad, et EL.i valiste
laevade omanike suhtes, kes ei jargi
kéesoleva artikli satteid, kohaldatakse
tdhusaid, proportsionaalseid ja veenvaid
karistusi.

Muudatusettepanek

Selleks et laevalammutuskoht kantaks
Euroopa loetellu, peab see vastama
jargmistele nduetele ning votma arvesse ka
asjakohaseid IMO, ILO ja muid
rahvusvahelisi suuniseid:

Muudatusettepanek

(a @) see tootab alalises ehitises
(kuivdokid, kaid vdi betoonist ellingud);

Selgitus

Alalise ehitis kasutamine t60deks peaks olema miinimumndue ohtlike materjalide
ladustamisel. See on lisatud, et selgitada, et lammutuskohad, mis kasutavad senini laialt
levinud ,, randumise” meetodit ei kvalifitseeru laevalammutuskohtade Euroopa nimekirja.
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RR\931905ET.doc



Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 181k 2 — punkt a b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(a b) omab piisavalt kraanasid, et tdsta
laevalt eemaldatud osi;

Selgitus

Piisav hulk kraanasid laeva osade tdstmiseks peaks olema miinimumndue laevade ohutuks
lammutamiseks. See on lisatud, et selgitada, et senini valdav ,,randumise” meetod, mis ei
kasuta kraanasid, vaid ainult gravitatsiooni, ei kvalifitseeru Euroopa nimekirja jaoks.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 12 — 168ik 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) selles on kehtestatud juhtimis- ja
seirestisteemid, menetlused ja meetodid,
millega ei seata ohtu asjaomaste tootajate
ega laevalammutuskoha Gimbruskonna
elanike tervist ning millega valditakse,
vahendatakse, minimeeritakse ja nii palju
kui voimalik kdrvaldatakse laevade
ringlussevotust pdhjustatud negatiivset
mdju keskkonnale;

Muudatusettepanek

(b) selles on kehtestatud juhtimis- ja
seirestisteemid, menetlused ja meetodid,
mis tagavad, et ei oleks ohtu asjaomaste
tootajate ega laevalammutuskoha
umbruskonna elanike tervisele ning
millega valditakse, vahendatakse,
minimeeritakse ja nii palju kui véimalik
kdrvaldatakse laevade ringlussevotust
pdhjustatud negatiivset mdju keskkonnale;

Selgitus

Keeleline parandus. Juhtumis- ja seiresusteemid ei ole enamasti ise ohuks tervisele, vaid

aitavad tagada tervisele ohutu t66.
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Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 18ik 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(d) on vélja tootatud ja kinnitatud (d) on vélja tootatud ja vastu voetud
laevalammutuskoha plaan; laevalammutuskoha plaan;
Selgitus

Keeleline parandus: kinnitamine on padevate asutuste t66. Laevalammutuskoht votab
lammutuskoha plaani vastu.

Muudatusettepanek 66
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 16ik 2 — punkt j

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(j) hédaolukorras vajaliku varustuse, nagu (j) hédaolukorras vajaliku varustuse, nagu
tuletdrjeseadmed ja —autod, kiirabiautod ja tuletGrjeseadmed ja -autod, kiirabiautod ja
kraanad, juurdepads on tagatud kogu kraanad, kiire juurdepéas on tagatud laeval
laevalammutuskoha territooriumil; ja kogu laevalammutuskoha territooriumil

alates hetkest, kui on alanud t60 laeva
ringlussevotuks;

Selgitus

Juurdepéaas peab olema tagatud koheselt ning juurde paaseda on vaja ka laevale, isegi kui see
on staaplil. Samuti aitab see valistada ohtlikke todplatvorme, naiteks kaldasse ajamist.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 18ik 2 — punkt k

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(k) tagatakse koigi laeva pardal leiduvate (k) tagatakse koigi laeva pardal leiduvate
ohtlike materjalide kokkukogumine laeva ohtlike materjalide kokkukogumine laeva
ringlussevotu protsessi kéigus, et valtida ringlussevotu protsessi kéigus, et valtida
nende sattumist keskkonda, eelkdige nende sattumist keskkonda, eelkdige
loodetevoondis; loodetevoondis, lammutades laeva alumist
PE498.083v03-00 4473 RR\931905ET.doc



osa alalises vdi ujuvas kuivdokis;

Selgitus

Ohtlike materjalide kokku kogumise protsessi tuleks tapsustada. Kui laeva tlemisi osasid
tohiks lammutada ainult alalistes ehitistes (vt artikkel 12 16ik 2 punkt a a (uus)), siis laeva
alumine osa, kus on kttedli ja rasked dlijaagid, tuleks lammutada alalises- vdi ujuvsilla
kuivdokis, et tagada kdigi ohtlike materjalide kokkukogumine.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 —18ik 2 — punkt m

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(m) ohtlike materjale ja jaatmeid (m) ohtlike materjale ja jaatmeid
kaideldakse tksnes vettpidaval pinnal, kus kaideldakse uksnes vettpidaval pinnal, kus
on olemas tbhus kuivendussiisteem; on olemas t6hus kuivendussusteem, ilma et

see piiraks punkti k satete rakendamist;

Selgitus

Selgitus, et kuivendussusteem peab samuti vdimaldama kokku koguda kdik ohtlikud materjalid
ja jaatmed.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 18ik 2 — punkt m a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m a) tagatakse, et kdik ringluseks valmis
jaatmed antakse Ule Uksnes sellistele
ringlussevotu kohtadele, kellel on luba
jaatmete ringlussevétmiseks viisil, mis ei
ohusta inimeste tervist ning keskkonda;

Selgitus

Ringlusse saadetavad terasejadtmed on sageli saastatud ohtlike materjalidega, mis voivald
valel ringlusse votmisel ohustada inimeste tervist ja keskkonda. K6ik ringlusse saadetavad
jaatmed tuleb seega anda (le ainult sellistele kohtadele, kellel on luba nende ringlusse
votmisega tegelda.
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Muudatusettepanek 70
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 18ik 2 — punkt m b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m b) tagatud on demonteeritud osade
nduetekohane ladustamisvdimalus, kaasa
arvatud 0liga saastunud osade
labilaskmatu pinnasega ladustamiskoht;

Selgitus

On vaja ménevdrra suuremat konkreetsust, et edendada ohutumaid ja keskkonnahoidlikumaid
laevade ringlussevotu toiminguid eesmargiga korvaldada nduetele mittevastavad
tootingimused ning hoida ara keskkonnaohtusid.

Muudatusettepanek 71
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 16ik 2 — punkt m ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m c) tagatud on toimivad seadmed vee,
sealhulgas vihmavee t66tlemiseks
koosk®dlas tervishoiu- ja
keskkonnakaitseeeskirjadega;

Selgitus

On vaja ménevdrra suuremat konkreetsust, et edendada ohutumaid ja keskkonnahoidlikumaid
laevade ringlussevdtu toiminguid eesmargiga kdrvaldada nduetele mittevastavad
tootingimused ning hoida ara keskkonnaohtusid.

Muudatusettepanek 72
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 16ik 2 — punkt m d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m d) tagatud on plahvatus- ja/voi
tuleohtlike materjalide ja gaasi
nduetekohane ladustamisvdimalus,
sealhulgas tulekahjuohu ja Glemaéarase
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varu kogumise ennetamine;

Selgitus

On vaja monevdrra suuremat konkreetsust, et edendada ohutumaid ja keskkonnahoidlikumaid
laevade ringlussevdtu toiminguid eesmargiga kdrvaldada nduetele mittevastavad
tootingimused ning hoida ara keskkonnaohtusid.

Muudatusettepanek 73
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 18ik 2 — punkt m e (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m e) tagatud on poliklooritud bifendadli
ja poluklooritud terfentitli vedelate voi
tahkete jaatmete voi materjali
nBuetekohane labilaskmatu ja kaitstud
ladustamisvdimalus;

Selgitus

On vaja monevdrra suuremat konkreetsust, et edendada ohutumaid ja keskkonnahoidlikumaid
laevade ringlussevdtu toiminguid eesmargiga kdrvaldada nduetele mittevastavad
tootingimused ning hoida ara keskkonnaohtusid.

Muudatusettepanek 74
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 18ik 2 — punkt m f (uus)-{}-

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m f) tagatud on kdikide poltklooritud
bifenddli ja polUklooritud terfenttli
sisaldavate materjalide kaitlemine
kooskdlas Stockholmi konventsiooni
kohustuste ja suunistega;

Selgitus
On vaja monevdrra suuremat konkreetsust, et edendada ohutumaid ja keskkonnahoidlikumaid

laevade ringlussevotu toiminguid eesmargiga kdrvaldada nduetele mittevastavad
tootingimused ning hoida ara keskkonnaohtusid.
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Muudatusettepanek 75
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 12 — 161k 2 — punkt n
Komisjoni ettepanek

(n) tagatakse, et kdik ringlussevotu kaigus
tekkivad jaadtmed antakse Ule tiksnes
sellistele jaatmekaitluskohtadele, kellel on
luba nende to6tlemiseks ja korvaldamiseks
viisil, mis ei ohusta inimeste tervist ning
keskkonda.

Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ik 2 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

(1) tapsustab, millise loa voi litsentsi on
padev asutus talle laevade ringlussevétuks
andnud ja margib, kui suuri (maksimaalne
pikkus, laius ja kaal) laevu tal on lubatud
ringlusse votta ning muud kohaldatavad
piirangud;

Muudatusettepanek

(n) tagatakse, et kdik ringlussevotu kaigus
tekkivad jaadtmed antakse Ule tiksnes
sellistele jaatmekaitluskohtadele, kellel on
luba nende tootlemiseks ja kdrvaldamiseks
viisil, mis ei ohusta inimeste tervist ning
keskkonda. Selleks koostatakse nende
jarelturu ettevotjate register, kellega
peamine laevalammutuskoht koost6dd
teeb, ja esitatakse teave nende
jaatmekaitlusvdimsuse ja —meetodite
kohta;

Muudatusettepanek

(1) tapsustab, millise loa voi litsentsi on
padev asutus talle laevade ringlussevatuks
andnud ja margib, kui suuri (maksimaalne
pikkus, laius ja kaal) laevu tal on lubatud
ringlusse votta ning muud kohaldatavad
piirangud ja tingimused:;

Selgitus

Mcddratlema peaks ka kohaldatavad tingimused, kuna ,, piirangud” ei pruugi nende tdhendust

hdlmata.
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Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ik 2 — punkt 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. esitab tdendid selle kohta, et
laevalammutuskoht vastab koikidele
asjaomase riigi seaduste alusel kehtivatele
tootervishoiu- ja tédohutusalastele
nduetele;

Selgitus

Laevade lammutamise alal on suureks probleemiks t66tajate tervis ja ohutus.
Laevalammutuskoht peaks esitama téendid selle kohta, et vastavaid nduded taidetakse.

Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ik 2 — punkt 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4 a. tuvastab laeva ringlussevotus otseselt
osalevad allt6ovétjad ning esitab nende
tegevuslubade kohta tdendid;

Selgitus

Alltoovodtjad, kes laeva ringlussevotus otseselt osalevad, vdivad kaasa tuua lisariske voi
iseennast ohustada, kui neil puudub nduetekohane koolitus. Nii laeva ringlussevotu protsessi
kui alltodvotjate ohutuse huvides tuleb nad identifitseerida ning tdendada nende tegevusluba.

Muudatusettepanek 79
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 13 — 18ik 2 — punkt 5 — alapunkt b — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(b) millist jaatmekaitlusprotsessi (b) millist jaatmetdotlusprotsessi
hakatakse lammutuskohas kohaldama: hakatakse lammutuskohas kohaldama:
pOletamine, prigilasse ladestamine voi (naiteks prugilasse ladestamine, hapete
muu jaatmekaitlusmeetod, ning esitatakse neutraliseerimine, keemiline havitamine)
tdendid selle kohta, et kohaldatava vOi muu jaatmekaitlusmeetod iga I lisas
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protsessiga tagatakse jaatmete kaitlemine nimetatud materjali kohta, ning esitatakse

viisil, mis ei sea ohtu inimese tervist ega tdendid selle kohta, et kohaldatava

kahjusta keskkonda ning mis eelkdige: protsessiga tagatakse kooskolas
valjakujunenud parimate tavadega,
tlemaailmsete normide ja Gigusaktidega
jadtmete to6tlemine viisil, mis ei sea ohtu
inimese tervist ega kahjusta keskkonda
ning mis eelkdige:

Selgitus

Seda on vaja kdigi | lisa materjalide jaoks ning samuti on vaja néha tdendeid selle kohta, et
asjaomased meetodid on parimad tehnoloogiad v6i tavad.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ik 2 — punkt 5 — alapunkt ¢ — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(c) millist jaatmekaitlusprotsessi (c) millist jaatmet6otlusprotsessi
kohaldatakse, kui ohtlikud materjalid on kohaldatakse, kui ohtlikud materjalid on
kavas saata jargmisesse kavas saata jargmisesse
jaatmekaitluskohta, mis asub valjaspool jaatmekaitluskohta, mis asub valjaspool
laevalammutuskohta. 1ga jargmise laevalammutuskohta. Iga jargmise
jaatmekaitluskoha kohta esitatakse jaatmekaitluskoha kohta esitatakse
jargmine teave: jargmine teave:

Selgitus

Terminoloogia peaks olema uhtne.

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ik 2 — punkt 5 — alapunkt ¢ — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(i) téendid selle kohta, et (i) téendid selle kohta, et
jaatmekaitluskohal on luba kéidelda ohtlike jaatmekaitluskohale on vastava padeva
materjale; asutuse poolt antud luba kaidelda ohtlike
materjale;
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Tapsustada tuleks, kes loa vélja annab.

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu maarus

Selgitus

Artikkel 13 — 18ik 2 — punkt 5 — alapunkt ¢ a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(c a) on kehtestatud suisteem, et
dokumenteerida igalt laevalt eemaldatud
ohtlike materjalide tegelikud kogused
(vOrreldes loendis esitatud kogustega)
ning nende materjalide suhtes
lammutuskohas ja sellest véljaspool
kohaldatavad to6tlusprotsessid;

Selgitus

Tahtis on, et oleks vdimalik jalgida ohtlike materjalide teekonda laevast kuni tegeliku
tootlemiseni. Selliseid jalgimissusteeme on rakendatud juba mitmes riigis.

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 16ik 2 — punkt 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

5 a. olemas on nduetekohane kindlustus,
et taita tootervishoiu- ja todohutusnduete
taitmise alasest vastutusest tulenevaid
kohustusi ning votta keskkonnakahju
heastamise meetmeid vastavalt selle
litkmesriigi voi kolmanda riigi seadustele,
kui lammutuskoht asub;

Selgitus

See sate lisati laevalammutuskohtade miinimumstandardite hulka Uhendkuningriigi 2007.

aasta veebruari laevade ringlussevotu strateegias.
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Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 18ik 2 — punkt 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

5 b. laevalammutuskoha lahedal viiakse
Iabi regulaarseid vee ja setete uuringuid,
et kontrollida saastetaset.

Selgitus

See on Itihendatud versioon sattest, mis lisati laevalammutuskohtade miinimumstandardite
hulka Uhendkuningriigi veebruari 2007 laevade ringlussevdtu strateegias.

Muudatusettepanek 85
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 14 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Padev asutus annab loa asjaomase
liikmesriigi territooriumil asuvale
laevalammutuskohale, mis vastab artiklis
12 satestatud nbuetele laeva ringlussevotu
teostamiseks. Luba antakse asjaomasele
laevalammutuskohale kuni viieks aastaks.
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Muudatusettepanek

1. llma et see piiraks muude tervishoiu- ja
keskkonnaalaste ELi Gigusaktide
kohaldamist, annab padev asutus loa
asjaomase liikmesriigi territooriumil
asuvale laevalammutuskohale, mis vastab
artiklis 12 satestatud nduetele laeva
ringlussevotu teostamiseks. Luba antakse
asjaomasele laevalammutuskohale kuni
viieks aastaks.

Tingimusel et luba on kooskdlas
k&esoleva maaruse eesmarkidega ja
kéesolevas artiklis satestatud
kohustustega, voib muude siseriiklike voi
ELi digusnormide alusel véljastatud loa
uhendada ké&esoleva artikli kohaselt
valjastatud loaga koos Uiheks loaks, kui
selline vorm vBimaldab véltida asjatut
andmete kordamist ja laeva kéitaja voi
padeva asutuse topelttodd. Sellisel juhul
vdib luba pikendada eespool osutatud loa
andmise korra kohaselt.
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Selgitus

Tuleb valtida asjatuid topeltformaalsusi, kui Euroopa laevaammutuskohtadel on juba niigi
palju Euroopa teistest digusnormidest tulenevaid kohustusi, mis lahevad laevade
ringlussevottu kasitleva maaruse projektis satestatud nduetest kaugemale.

Muudatusettepanek 86

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 15 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Taotlusele lisatakse artikliga 13 ja VI
lisas ndutud teave ja toetav tdendusmaterjal
selle kohta, et laevalammutuskoht vastab
artiklis 12 satestatud nduetele.

Komisjonile antakse volitused votta
vastavalt artiklile 26 vastu delegeeritud
akte VI lisas satestatud laevalammutuskoha
identifitseerimise vormi ajakohastamise
kohta.

Muudatusettepanek

2. Taotlusele lisatakse artikliga 13 ja VI
lisas ndutud teave ja toetav tbendusmaterjal
selle kohta, et laevalammutuskoht vastab
artiklis 12 satestatud nduetele.

Komisjonile antakse volitused votta
vastavalt artiklile 26 vastu delegeeritud
akte VI lisas satestatud laevalammutuskoha
identifitseerimise vormi ajakohastamise
kohta.

Selgitus

Komisjoni ettepaneku nummerduse parandus.

Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 15 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

8. Kui laevalammutuskoht taotleb
Euroopa loetellu kandmist, néustub ta
sellega, et komisjon vdi tema nimel
tegutsevad esindajad vBivad enne voi
parast laevalammutuskoha kandmist
konealusesse loetellu teostada
lammutuskoha kontrolli, et kontrollida
selle vastavust artiklis 12 satestatud
nduetele.
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Muudatusettepanek

3. Laevalammutuskoha Euroopa loetellu
lisamiseks korraldab komisjoni poolt
ametisse nimetatud rahvusvaheline
ekspertide rihm laevalammutuskohale
enne selle kandmist kdnealusesse loetellu
ning seejarel iga kahe aasta tagant auditi
eesmargiga kinnitada selle vastavust
artiklis 12 satestatud nduetele.
Laevalammutuskoht peab ndustuma ka
rahvusvahelise ekspertide riihma
etteteatamata téiendavate kontrollidega.
Rahvusvaheline ekspertide riihm teeb
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kontrollide korraldamisel koost66d
lammutuskoha asupaigaks oleva
liilkmesriigi vdi kolmanda riigi padevate
asutustega.

Selgitus

Laevade ringlussevdtt hdlmab suurt kogust ohtlikke materjale. Kui seadustame erandlikult ja
laevade eriomadustest tulenevalt ELi lipu all sbitvate laevade ekspordi vanametalliks EList
OECD valistesse riikidesse, peame olema kindlad, et nende to6tlemine toimub kooskdlas selle
maarusega. Regulaarne kontroll peaks olema mis tahes lammutuskoha puhul Euroopa
loetellu kuulumise eelduseks. See tagaks kdigi lammutuskohtade vordse kohtlemise, samuti
peaks kontrolli teostava riihma rahvusvaheline olemus ning koost66 asjaomaste padevate
asutustega aitama kindlustada tldist omaksvottu.

Muudatusettepanek 88

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Euroopa loetelu avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas ja komisjoni veebisaidil
hiljemalt 36 kuud pérast kdesoleva
maéaruse joustumist.

Muudatusettepanek

2. Euroopa loetelu avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas ja komisjoni veebisaidil
hiljemalt 24 kuud pérast ... *. See
jagatakse kahte osaloetellu, millesse
kuuluvad vastavalt ELI/OECD ning
OECD-vélised laevalammutuskohad.

* Valjaannete talitus, palun sisestada
kéaesoleva maaruse joustumise kuupéaev.

Selgitus

Kaks aastat parast maaruse joustumist peaks olema komisjonile Euroopa nimekirja

koostamiseks taiesti piisav.

Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

2 a. Euroopa loetelu sisaldab
laevalammutuskoha kohta jargmist

RR\931905ET.doc



teavet:
(a) ringlussevotu meetod;

(b) ringlussevotuks sobivate laevade tllp
ja suurus; ning

(c) lammutuskoha tegevuse mis tahes
piirangud, sh seoses ohtlike jaatmete
kaitlemisega.

Selgitus

Sellist laevalammutuskohtade teavet Euroopa loetelus on laevaomanikele vaja, et nad saaksid
valida kdige sobivama laevalammutuskoha.

Muudatusettepanek 90

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 16 — I6ige 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 b. Euroopa loetelus on &ra toodud
kuupé&ev, millal laevalammutuskoht
loetellu veti. Loetelus olek kehtib
maksimaalselt viis aastat ning on
uuendatav.

Selgitus

Euroopa loetelu staatus peaks kehtima korraga viis aastat, kuid olema uuendatav. Nii on
voimalik tagada lammutuskohtadelt ajakohane teave.

Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 2 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 ¢. Kui komisjonile esitatud teabe osas
tehakse mis tahes olulisi muudatusi, on
Euroopa loetellu kantud
laevalammutuskohad kohustatud
viivitamata esitama ajakohastatud
andmed. Laevalammutuskohad on igal
juhul kolm kuud enne iga viieaastase
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perioodi I6ppu kohustatud teatama, et:

(a) esitatud tdendusmaterjal on taielik
ning ajakohane;

(b) laevalammutuskoht taidab jatkuvalt
artiklis 12 esitatud ndudeid.

Selgitus
Laevalammutuskohtade kohustused seoses teabe ajakohastamisega vajavad tapsemat
selgitamist.
Muudatusettepanek 92

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 16 — I6ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) kanda laevalammutuskoht Euroopa (a) kanda laevalammutuskoht Euroopa
loetellu jargmistel juhtudel: loetellu, kui selle kandmise kohta Euroopa
loetellu on tehtud otsus vastavalt artikli 15
I16ikele 4;

(i) kui sellele on antud luba vastavalt
artiklile 13;

(i) kui selle kandmise kohta Euroopa
loetellu on tehtud otsus vastavalt artikli 15
I10ikele 4;

Selgitus

Puudub vajadus viidata artiklile 13, kuna kdik asjaomased satted on artikli 15 18ikes 4.

Muudatusettepanek 93

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 3 — punkt b — alapunkt 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2) kui laevalammutuskoht on olnud (2) kui laevalammutuskoht ei ole kolm
loetelus rohkem Kkui viis aastat ning ta ei kuud enne viieaastase loetelus oleku
ole esitanud tdendeid selle kohta, et ta I16ppu esitanud tdendeid selle kohta, et ta
vastab endiselt artiklis 12 s&testatud vastab endiselt artiklis 12 s&testatud
nduetele. nduetele.
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Selgitus

Maaérata tuleks kindel tahtaeg, millal laevalammutuskoht peab esitama ajakohastatud
tdendeid, et ta vastab endistelt artiklis 12 satestatud nbuetele, et loetellu edasi jaada.
Lammutuskoht eemaldatakse Euroopa nimekirjast kui ta ei ole kolm kuud enne viieaastase
perioodi I6ppu nimetatud téendeid esitanud.

Muudatusettepanek 94
Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 16 — 18ige 3 — punkt b — punkt 2 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2 a) kui laevalammutuskoht asub riigis,
mis rakendab liikmesriigi lipu all sditva
mis tahes laeva suhtes keeldusid voi
diskrimineerivaid meetmeid.

Selgitus
Léhtub ELi lepingu artikli 4 l6ikest 2 (,, Liit austab litkmesriikide vordsust aluslepingute ees
=),
Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 21 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a) teatab haldusasutusele Kirjalikult (a) teatab haldusasutusele Kirjalikult
vahemalt 14 p&eva enne ringlussevotu véhemalt kolm kuud enne ringlussevotu
kavandatud algust kavatsusest laev kavandatud algust kavatsusest laev
ringlusse votta, et haldusasutus saaks teha ringlusse votta, et haldusasutus saaks teha
ettevalmistusi kaesoleva maarusega néutud ettevalmistusi kaesoleva maarusega ndutud
ulevaatuseks ja sertifikaatide ulevaatuseks ja sertifikaatide
valjaandmiseks; valjaandmiseks; samal ajal teatab

laevaomanik kavatsusest laev ringlusse
votta ka selle riigi haldusasutusele, kelle
jurisdiktsiooni alla laev parajasti kuulub;

Selgitus

Kaks nadalat on haldusasutusele teatamiseks liiga lihike aeg. Tagamaks sidusus
ettepanekuga esitada laeva ringlussevotu kava padevatele asutustele heaks kiitmiseks kaks
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kuud enne lammutamise kavandatud algust (vt artikli 7 18ige 2 a), tuleks ka see teavitus
edastada samal ajal (vt ka jargmist muudatusettepanekut).

Selle maaruse nouetekohaseks rakendamiseks on tahtis, et laevaomanikud teavitaks ka selle
riigi haldusasutust, kelle jurisdiktsiooni alla nad kuuluvad, et tagada t6hus koost60.

Muudatusettepanek 96

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 21 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 1 — punkt c

Komisjoni ettepanek

(c) teave ebaseadusliku ringlussevdtu ja
liilkmesriigi vetud jarelmeetmete kohta.

Muudatusettepanek

(b a) esitab haldusasutusele loetelu
riikidest, mida laev teel lammutuskohta
kavakohaselt 1abib;

Muudatusettepanek

(c) teave ebaseadusliku ringlussevotu ja
liilkmesriigi voetud jarelmeetmete kohta,
sealhulgas artikli 23 kohaselt kehtestatud
karistuste Uksikasjad.

Selgitus

Liikmesriigid peaksid andma teada ka rakendatavatest karistustest. Nii on vdimalik tagada, et
need on tBhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad, nagu néeb ette artikkel 23.

Muudatusettepanek 98

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek
2. Iga litkmesriik edastab aruande 31.

detsembriks 2015 ja seejarel iga kahe
aasta tagant.
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Muudatusettepanek
2. Iga litkmesriik edastab aruande 31.

detsembriks 2015 ja seejérel igal jargneval
aastal.
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Selgitus

Maaruse nduetekohasest rakendamisest parema llevaate saamiseks peaksid liikmesriigid
komisjonile aruande esitama igal aastal.

Muudatusettepanek 99

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 22 — 18ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. Komisjon avaldab selle teabe
elektroonilises andmebaasis, mis on
alaliselt tldsusele kattesaadav.

Selgitus

Liikmesriikide aruannetes esitatud teabe peaks komisjon avaldama elektroonilises
andmebaasis, mis on alaliselt tldsusele kattesaadav, et oleks tagatud labipaistev lilevaade
sellest, kuidas maaruse rakendamine liitkmesriikides tegelikult toimub.

Muudatusettepanek 100

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 23 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Liikmesriik tagab t6husate, 1. Liikmesriik tagab t6husate,
proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste
kohaldamise jargmistele laevadele: tulemusliku kohaldamise jargmiste ELi
laevade ja EL.i véliste laevade omanike
suhtes:

(a) mis ei jargi teatud ohtlike materjalide
kasutamise keelde, nagu satestatud
artiklis 4 ja artiklis 11 b;

(d) mille pardal ei ole artiklitega 5 ja 28 (b) mille pardal ei ole kehtivat artiklitega 5
ndutud ohtlike materjalide loendit; ja 11 b nbutud ohtlike materjalide loendit;

(c) mille pardal puudub artiklitega 7 ja
11 b nbutud ringlussevotu kava;

(e) mis saadeti ringlussevottu artiklis 6 valja jaetud
satestatud ringlussevotuks
ettevalmistamise tldndudeid taitmata;
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(F) mis saadeti ringlussevottu ilma artiklis
6 ndutud ohtlike materjalide
sertifikaadita;

(g) mis saadeti ringlussevottu ilma artiklis
6 ndutud ringlussevotuks valmisoleku
sertifikaadita;

(h) mis saadeti ringlussevottu
haldusasutusele artiklis 21 ndutud
kirjalikku teadet saatmata;

(1) mis vdeti ringlusse viisil, mis ei vasta
artikliga 7 ndutud laeva ringlussevotu
kavale.

Muudatusettepanek 101

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 23 — I6ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE498.083v03-00
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valja jaetud

valja jaetud

valja jaetud

valja jaetud

Muudatusettepanek

1 a. Liikmesriigid tagavad, et Euroopa
Parlamendi ja nbukogu 19. novembri
2008 direktiivi 2008/99/EU (keskkonna
kaitsmise kohta kriminaal®iguse kaudu)?
kohaseid karistusi kohaldatakse ELI
laevaomanike suhtes laevade puhul, mis:

(a) saadeti ringlussevottu kaesoleva
maadruse artiklis 6 satestatud
ringlussevotuks ettevalmistamise
tldndudeid taitmata;

(b) saadeti ringlussevottu ilma k&esoleva
maaruse artikli 10 18ikes 1 satestatud
ohtlike materjalide sertifikaadita;

(c) saadeti ringlussevédttu ilma kaesoleva
madruse artiklis 9 satestatud lepinguta;

(d) saadeti ringlussevottu haldusasutusele
kéaesoleva maaruse artiklis 21 ndutud
kirjalikku teadet saatmata;

(e) saadeti ringlussevdttu, ilma et laeva
ringlussevotu kava oleks kinnitanud
padev asutus, nagu on satestatud
k&esoleva maaruse artikli 7 18ike 2
punktis b, voi viisil, mis vastavalt
k&esoleva maaruse artiklile 7 ei vasta
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Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 23 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Karistused on téhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Kui laev
saadetakse ringlussevotuks
laevalammutuskohta, mis ei ole kantud
Euroopa loetellu, vastavad kohaldatavad
karistused vahemalt hinnale, mis
laevaomanikule tema laeva eest maksti.

Muudatusettepanek 103

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 23 — 16iked 5 ja 6

Komisjoni ettepanek

5. Kui laev miiuakse ara ja saadetakse
seejérel vahem kui kuue kuu jooksul
lammutuskohta, mis ei ole kantud Euroopa
loetellu, kohaldatakse karistusi:

(@) nii viimase kui ka eelviimase
laevaomaniku suhtes, kui laev sditis
endiselt Euroopa Liidu liikmesriigi lipu
all;

(b) Uksnes eelviimase laevaomaniku
suhtes, kui laev ei sditnud enam Euroopa
Liidu liikmesriigi lipu all.

6. Litkmesriik vdib teha erandi 16ikes 5
nimetatud karistustest, kui laevaomanik ei
ole miunud oma laeva kavatusega see
ringlusse votta. Sellisel juhul palub
lilkmesriik esitada laevaomaniku vaidet
toetavat tbendusmaterjali, sealhulgas
mudgilepingu koopia.
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laeva ringlussevotu kavale.

LELT L 328, 6.12.2008, Ik 28.

Muudatusettepanek

2. Kui laev saadetakse ringlussevotuks
laevalammutuskohta, mis ei ole kantud
Euroopa loetellu, vastavad kohaldatavad
karistused vahemalt hinnale, mis
laevaomanikule tema laeva eest maksti,
ilma et see piiraks direktiivi 2008/99/EU
artikli 5 rakendamist.

Muudatusettepanek

5. Kui laev milliakse &ra ja saadetakse
seejarel vahem kui kaheteistkiimne kuu
jooksul lammutuskohta, mis ei ole kantud
Euroopa loetellu, kohaldatakse karistusi:

(a) viimase laevaomaniku suhtes, kui laev
soitis endiselt litkmesriigi lipu all;

(b) viimase laevaomaniku suhtes, kes sditis
selle laevaga litkmeesriigi lipu all
osutatud Uheaastase perioodi jooksul, kui
laev ei sGitnud enam liikmesriigi lipu all.

6. Litkmesriik vdib teha erandi 16ikes 5
nimetatud karistustest ainult juhul, kui
laevaomanik ei ole miitnud oma laeva
kavatsusega see ringlusse votta. Sellisel
juhul nGuab liikmesriik, et laevaomanik
esitaks oma véidet toetavat
tdendusmaterjali, sealhulgas mudgilepingu
koopia vastavate satetega ning teabe ostja
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arimudeli kohta.

Muudatusettepanek 104

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 24 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3. Kui meetmetaotlus ja sellele lisatud 3. Kui meetmetaotlus ja sellele lisatud
tahelepanekud tdendavad usutavalt tdhelepanekud tdendavad usutavalt
kaesoleva maaruse rikkumist, kasitleb kaesoleva maéaruse rikkumist, kasitleb
padev asutus kdiki esitatud tdhelepanekuid padev asutus kdiki esitatud tdhelepanekuid
ja meetmetaotlusi. Sellisel juhul annab ja meetmetaotlusi. Sellisel juhul annab
padev asutus ringlussevotuettevotjale padev asutus laevaomanikule ja
vOimaluse avaldada oma seisukohad ringlussevotuettevotjale vdimaluse
meetmetaotluse ja sellele lisatud avaldada oma seisukohad meetmetaotluse
tdhelepanekute kohta. ja sellele lisatud tdhelepanekute kohta.

Selgitus

Kuna maaruse rikkuja ei ole ainult laevade ringlussevotuettevote, vaid ka laevaomanik, siis
tuleks ka viimasele anda vBimalus oma seisukohtade avaldamiseks.

Muudatusettepanek 105

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 24 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmesriik vdib otsustada mitte valja jaetud
kohaldada 18ikeid 1 ja 4 kéesoleva

madruse otsese rikkumise juhtumite

suhtes.

Selgitus

Puudub p6hjus, miks loobuda k&esoleva maaruse otsese rikkumise korral I0igete 1 ja 4
rakendamisest.
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 26 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Oigus vétta vastu artiklites 5, 9, 10 ja 15 2. Oigus vétta vastu artiklites 5, 9, 10 ja 15
osutatud delegeeritud digusakte antakse osutatud delegeeritud digusakte antakse
komisjonile maaramata ajaks alates komisjonile viieks aastaks alates ...*.
k&esoleva maaruse joustumise Komisjon koostab volituste delegeerimise
kuup&evast. kohta hiljemalt tiheksa kuud enne

viieaastase ajavahemiku I6ppu aruande.
Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks,
valja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v6i ndukogu esitab
pikendamisele vastuvaite hiljemalt kolm
kuud enne iga ajavahemiku I6ppu.

* Valjaannete talitus, palun sisestada
kaesoleva maaruse joustumise kuupaev.

Selgitus
Volituste delegeerimist ei peaks rakendama komisjonile maaramatuks ajaks, vaid piiratud
ajaks, mis pikeneb automaatselt. See on saanud keskkonnadiguses tavaparaseks alates
Lissaboni lepingu joustumist.
Muudatusettepanek 107

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 28 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Ohtlike materjalide loend koostatakse valja jaetud
kdigi laevade puhul hiljemalt viie aasta

jooksul parast kdesoleva méaaruse

joustumist.

Selgitus
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 28 a (uus)

Direktiiv 2009/16/EU

IV lisa — punkt 45 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 28 a

Muudatusettepanek direktiivile
2009/16/EU, mis kasitleb sadamariigi
kontrolli

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.
aprilli 2009 direktiivi 2009/16/EU (mis
kasitleb sadamariigi kontrolli)! 1V lisasse
lisatakse jargmine punkt:

»45. Ohtlike materjalide loendi sertifikaat
vastavalt maarusele (EU) nr XX [sisestada
kiesoleva mddruse tiielik pealkiri]*”

LELT L 131, 28.5.2009, Ik 57.
*ELTL/[...]J, [....], Ik [...].

Selgitus

Kdige ladusam viis, kuidas tagada, et kdik ELi sadamaid v6i randumispunkte kiilastavad
laevad hoiaks vastavalt muudetud artiklile 5 pardal ohtlike materjalide loendit, on lisada
vastav sertifikaat nende dokumentide ja sertifikaatide miinimumnimekirja, mida kontrollitakse
sadamariigi kontrolli k&igus koigi inspektsioonide ajal.

Muudatusettepanek 109

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 29 — 18ige 1

Madrus (EU) nr 1013/2006
Artikkel 1 — 16ige 3 — punkt i

Komisjoni ettepanek
,,1) maaruse (EL) nr XX [lisada ké&esoleva

madruse taielik pealkiri] (*)
reguleerimisalasse kuuluvad laevad.

PE498.083v03-00

64/73

Muudatusettepanek

,1) laevad, mis toimetatakse Euroopa
loetellu kantud laevalammutuskohta
vastavalt maarusele (EL) nr XX [lisada
kdesoleva maéaruse tdielik pealkiri].
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 29 a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\931905ET.doc

65/73

Muudatusettepanek

Artikkel 29 a
Transiit

1. Liikmesriigid tagavad, et asjaomane
asutus voi muu valitsusasutus teavitab
padevat asutust vai transiidiasutust 7
paeva jooksul parast laevaomaniku teate
kattesaamist.

2. Padeval asutusel voi transiidiasutusel
tuleb 60 paeva jooksul alates 18ikes 1
osutatud teate kattesaamise kuupéevast
teha jargmist:

(a) anda ndusolek laeva transiidiks oma
vete kaudu, kas tingimustega voi ilma; voi

(b) keelduda laeva transiidist oma vete
kaudu.

Asjaomane liikmesriik teavitab
laevaomanikku viivitamata padeva
asutuse vOI transiidiasutuse otsusest.

3. Juhul kui keeldutakse I6ikes 2 osutatud
ndusoleku andmisest voi seatakse sellele
tingimused, millega laevaomanik ei
ndustu, voib laevaomanik vedada laeva
ringlussevatuks ainult l1abi selliste
transiidiriikide, mis ei ole vastuvaidet
esitanud.

4. Kui vastust ei ole 16ikes 2 osutatud 60-
paevase ajavahemiku jooksul saadetud,
siis eeldatakse, et padev transiidiasutus
keeldus ndusolekut andmast.

5. Olenemata IGikest 4 eeldatakse juhul,
kui kooskdlas Baseli konventsiooni artikli
6 18ikega 4 padev transiidiasutus on
otsustanud, et ta kas uldiselt vdi teatud
tingimustel ei ndua l&biveoks eelnevat
kirjalikku ndusolekut, et transiidiasutus
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on loa andnud, kui asjaomane liikmesriik
ei saa vastust transiidiasutusele edastatud
teatele jargneva 60 paeva jooksul.

Muudatusettepanek 111

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 30 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Komisjon vaatab kdesoleva méaruse labi Komisjon vaatab kdesoleva mééaruse labi
hiljemalt kaks aastat parast Hongkongi hiljemalt kaks aastat parast Hongkongi
konventsiooni joustumise kuupéaeva. konventsiooni jdustumise kuupaeva.
Léabivaatamisel kasitletakse Hongkongi Léabivaatamisel uuritakse, kas Hongkongi
konventsiooni osaliste poolt lubatud konventsiooni osaliste poolt lubatud
lammutuskohtade kandmist lammutuskohtade kandmine
laevalammutuskohtade Euroopa loetellu, et laevalammutuskohtade Euroopa loetellu
valtida t60 ja halduskoormuse vastaks kéesoleva maaruse nduetele.
dubleerimist.

Selgitus

Kartuses, et Hongkongi konventsiooni standardid laevalammutuskohtadele on nérgemad ning
arvestades tosiasjaga, et Hongkongi konventsioon ei puuduta jaatmete kaitlemist
laevalammutuskohast valjaspool, peaks kdiki Hongkongi konventsiooni osaliste heaks
kiidetud lammutuskohti uuesti hindama seoses selle maaruse satetega, kui need
lammutuskohad soovivad enda lisamist Euroopa loetellu.

Muudatusettepanek 112

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 31 - 16ik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Ké&esolev madrus joustub 365. paeval Ké&esolev madrus joustub kolmandal
péarast selle avaldamist Euroopa Liidu paeval parast selle avaldamist Euroopa
Teatajas. Liidu Teatajas. Maarust kohaldatakse

alates ...* .

*Véljaannete talitus, palun sisestada
kuup&ev: Uks aasta parast kéesoleva
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madruse joustumist.

Selgitus

See on identne jaatmeveo maaruse satetega. Pole pdhjust sellest erineda. Kiire joustumine
tagab seadusliku kindluse. Uute satete tegelikuks rakendamiseks tuleks liikmesriikidele,
laevaomanikele ja laevalammutuskohtadele anda aastane tileminekuperiood.

Muudatusettepanek 113
Ettepanek votta vastu maarus

IV lisa — alapealkiri 5 a (uus)
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
KINNITUS ETTETEATAMATA

ULEVAATUSE KOHTA

Maaruse artikli 8 kohaselt teostatud
etteteatamata Ulevaatusel leiti, et laev
vastab méaruse asjaomastele satetele.

Alla kirjutanud: (nGuetekohaselt volitatud
ametniku allkiri)

Koht:

Kuupéaev: (pp/kk/aaaa):

(vajaduse korral ametiasutuse pitser voi
tempel)
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SELETUSKIRI

,,peab eetilisest seisukohast vastuvbetamatuks lubada jatkuvalt laevade lammutamist
mitteinimvddrsetes ja keskkonnakahjulikes tingimustes, ...”

Euroopa Parlamendi 21. mai 2008. aasta resolutsioon, mis kasitleb rohelist raamatut laevade
parema lammutamise kohta®.

1. Taust

Vastavalt ELi jaatmeveo méarusele on ohtlike jadtmete vedu EList OECD valistesse
riikidesse alates 1998. aastast keelatud. See keeld rakendus Euroopa tasemel Baseli
konventsiooni ,,ekspordi keelustamist kdsitleva muudatusega”, mis kontrollib ohtlike jadtmete
piiriulest litkumist ja nendest vabanemist.

Kuna laeva pardal on palju erinevaid ohtlikke materjale, siis on mis tahes lammutatava ELi
laeva puhul tegu ohtlike jadtmetega, mida vOib seaduse jargi lammutada ainult OECD
riikides. Paraku hiilitakse sellest keelust stistemaatiliselt médda. Komisjoni mdjuhinnangu
jargi ,Jammutati 2009. aastal rohkem kui 90 % ELi liikmesriigi lipu all sGitvatest laevadest
OECDst véljaspool, enamasti Louna-Aasias (India, Pakistan ja Bangladesh), kasutades
selleks nn randumismeetodit, millega kaasneb oluline moju keskkonnale ja tervisele”.

Mis on randumine? Laevad aetakse tGusuvee ajal rannale vdimalikult ligidale, kus nad jaavad
enamasti pidama rannal&dhedastele mudavéljadele, mis jddvad loodete alasse. Laevad
IGigatakse vertikaalselt suurteks tikkideks, kasutades selleks ainult leeklampi ja gravitatsiooni
nii, et eemaldatud laevaosad maanduvad mudavaljadel. See kujutab endast suurt akuutset ja
kroonilist riski todlistele, kuna ohtlike materjalide nduetekohane eraldamine on vdimatu ning
eemaldatud ohtlikke materjale ei tdddelda vastavalt.

See on kapitalism tooreimas vormis: enamik viimaseid laevaomanikke ritab saada
vBimalikult suurt kasu, mudes laevad lammutuskohtadele, kus puuduvad standardid to6tajate
ning keskkonna kaitseks, tanu millele on neil voimalik pakkuda parimat hinda. Siinkohal on
tegemist selge turutdrkega, mis on tingitud ,.kulude ddrmuslikust hajutamisest ”?, mille
hinnaks on keskkond ja to6tajate tervis.

2006.-2015. aastani lammutatavatest/kasutuselt kdrvaldatavatest lacvadest ,,jouab
lammutustehastesse umbes 5,5 miljonit tonni keskkonnale ohtlikke materjale (eelkBige vanadli
ja kitused, varvid, polivinttlkloriid ja asbest)”.

Komisjon toob vélja selle pea valdava rikkumise kolm pdhjust:
- ringlussevdtu vahene suutlikkus OECDs, eriti suurte laevade puhul,;

! http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-
%2f%2fEP%2f%2f TEXT%2bT A%2bP6-TA-2008-

0222%2b0%2bDOC%2b XML %2bV0%2f%2fEN&language=EN (Idige 1).

2 Komisjoni roheline raamat laevade parema lammutamise kohta, COM(2007) 269 final, Ik 7.
3 Komisjoni roheline raamat laevade parema lammutamise kohta, COM(2007) 269 final, Ik 2.
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- karm ja ebadiglane konkurents olulisimate ringlussevdtuga tegelevate riikide,
Bangladeshi, India ja Pakistani ringlussevotu ettevotete ning kdrgemate tehnilist
standarditega konkurentide (EL, Tlrgi, Hiina) vahel;

- praegu kehtivad 0igusaktid ei ole kohandatud laevade eriparaga: keeruline on
maéaratleda, millal laev muutub jadtmeteks, samuti on diguslikke kohustusi vdimalik
viltida, vahetades laeva lippu.

Laevade kasutuselt kérvaldamine suurenes maailmas aastatel 2007 kuni 2009 kuus korda (4,2
miljonilt brutotonnilt 24,9 miljonile brutotonnile), millele andis hoogu Uhekordse péhja ja
parrastega naftatankerite kiirendatud vélja vahetamine, majanduskriis ning suured
mahutlejaégid (maailma laevastik on viimase 10 aasta jooksul kahekordistunud: 574 miljonilt
brutotonnilt aastal 2001 kuni 1043 miljoni brutotonnini aastal 2011)'. Kasv on senini
jatkumas, osalt turusituatsioonist l&dhtuvalt (mahutlejéagid, vadhene ndudlus kaubaveo alal),
osalt seoses tulevase IMO vesiballasti konventsiooni joustumisega. Praegustes oludes
otsustavad paljud laevaomanikud laevade konventsiooniga vastavusse viimise asemel need
vanametalliks saata.

2. Hongkongi konventsioon

Olukorra parandamiseks on IMO vélja arendanud spetsiifilise konventsiooni. Rahvusvaheline
Hongkongi konventsioon laevade ohutu ja keskkonnahoidliku ringlussevdtu kohta voeti vastu
2009. aastal, kuid selleks, et see joustuks ja selle m&ju hakkaks avalduma, peavad selle
ratifitseerima olulisimad suured lipu- ja ringlussevoturiigid. Konventsioon ei joustu
eeldatavasti enne 2020. aastat.

Rahvusvahelisel tasandil valitseb seni oluline vastuolu Hongkongi konventsiooni tihtsuse osas
Baseli konventsiooniga. Kui komisjon on seisukohal, et need on ihtsed?, mis on ka peamine
pdhjus ettepanekuks arvata jadtmeveo méaarusest valja need laevad, mis jadvad uue maaruse
kohaldamisalasse, ei ndustu sellega teised Baseli konventsiooni osalised®. Kahe konventsiooni
vordlemine, Uks neist joustunud, teine sellest veel aastate kaugusel, on keeruline. Samas on
selge, et nende erinevusteks on vahemalt:

- reguleerimisala: Hongkongi konventsioonis sisaldub laeva kasutuseaeg, kuid erinevalt
Baseli konventsioonist ei puuduta see jaatmete edasist todtlemist parast
lammutuskohta;

- standardid: Hongkongi konventsioon ei keela randumist, samas kui Baseli
konventsiooni suuniste kohaselt ei ole randumine aktsepteeritud lammutamismeetod;

- téitmine: Hongkongi konventsioonis néhakse ette laevade vdimalikku inspekteerimist,
kuid mitte lammutuskohtade inspekteerimist ning ainult tavasanktsioone, samas kui
Baseli konventsioon nduab lammutuskohtade loa andmist ning kasitleb ohtlike
jaatmete ebaseaduslikku vedu kriminaalkuriteona.

! Nikos Mikelise isiklik suhtlus, IMO, p&hineb IHS Fairplay andmetel.
2 Teatis COM(2010) 88 final.

3 BC-10/17 Laevade keskkonnaohutu lammutamine, Baseli konverentsi osaliste raport ohtlike jaatmete piiritilese
lilkumise ja nendest vabanemise kontrollist nende kiimnendal kohtumisel 17.—21. oktoober 2011, Ik 53,
http://archive.basel.int/meetings/cop/cop10/documents/28e.pdf
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3. Komisjoni ettepanek

Komisjon on seisukoha, et kavandatava laevade ringlussevdtu maaruse eesméark on vahendada
oluliselt ELi lipu all sbitvate laevade ringlussevotuga eelkdige LAuna-Aasias pohjustatavat
negatiivset mdju, tekitamata tarbetut majanduslikku koormust.

Komisjoni ettepaneku reguleerimisala piirdub ELi lipu all sditvate laevadega. Ettepanek on
luua Euroopa loetelu maailma eri paigus asuvatest lammutuskohtadest, mis vastavad teatud
standarditele (Hongkongi konventsioonist veidi kaugemale ulatuvad satted: nt nGue kéidelda
ohtlikke jaatmeid pinnal, mida need ei labi, jadtmete edasine téotlemine kooskdlas ELi
standarditega inimeste tervise ja keskkonna kaitse alal), kuid millele ei rakendu kohustuslikud
kontrollid. ELi lipu all sditvatele laevadele ei rakenduks enam jadtmeveo maéarus, kuid neil
oleks lubatud kasutada lammutamiseks loetelusse kuuluvaid lammutuskohti. Liikmesriigid
peaksid sisse seadma karistused ning kohalikel valitsustel oleks digus nende joustamiseks, sh
kohtu kaudu.

4. Kesksete asjaosaliste suhtumine

Euroopa Uhenduse Reederite Uhing (ECSA) tervitab komisjoni ettepanekut, kuid usub, et

,poleks kasulik kaasata elemente, mis lahevad IMO nduetest kaugemale, kuna see pdhjustaks

segadust ning mdjutaks seega laevade ringlussevotu praktikaid ja tingimusi negatiivses
» 1

suunas .

NGO Shipbreaking Platform kritiseeris komisjoni otsust teravalt, kuna see ,,viiks kergesti
selleni, et ohtlikke jaatmeid sisaldavate kasutuselt kdrvaldatavate laevade eksport EList
arenevatesse riikidesse seadustatakse” ja kutsub komisjoni Ules, et kdiki EL.i lipu all sditvaid
vBi ELi omanikele kuuluvaid laevu lammutataks OECD riikides?.

5. Euroopa Parlamendi resolutsioonid 2008 kuni 2009

Euroopa Parlament véttis laevade lammutamise kohta vastu kaks resolutsiooni, the vastusena
komisjoni rohelisele raamatule 20083, teise vastusena komisjoni strateegiale 20094,

Parlament vottis mdlemas resolutsioonis selge seisukoha, ndudes ohtlike jaatmete
ekspordikeelu taielikku rakendamist kasutuselt kdrvaldatavatele laevadele, selgesdnalist
randumise keelamist, ohtlike materjalide loendit kdigile ELi sadamaid kilastavatele laevadele
ning laevandustoostusest parinevate kohustuslike sissemaksetega fondi, et tagada
keskkonnaohutu ringlussevatt.

L http://www.ecsa.eu/files/EU_Ship Recycling Reg_proposal COM2012-

118 ECSA Position Paper v21 05 2012.doc

2 http://www.shipbreakingplatform.org/media-alert-ngos-call-on-progressive-eu-governments-
to-protect-developing-countries-against-hazardous-shipbreaking-waste/

8 vt joonealune markus 1.

4 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-

%2f%2fEP%2f%2f TEXT%2bTA%2bP6-TA-2009-
0195%2b0%2bDOC%2bXML%2bV0%2f%2fET &language=ET
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6. Raportdori olulisimad ettepanekud

Esialgselt nagi raportdor ette méaaruse rakendusala laiendamist kdigile ELi omanikega
laevadele, kuid pidi komisjoni ettepaneku tugevdamiseks Gigusteenistuse arvamuse valguses,
et laevaomaniku rahvus ei ole mééruse rakendusala otsustamiseks usaldusvéarne kriteerium,
otsima teisi lahendusi.

Raportoor soovitab komisjoni ettepanekusse sisse viia jargmised pdhilised muudatused:

a) finantsmehhanism keskkonnaohutu laevade ringlussevotu rahastamiseks;

b) ohtlike materjalide loend kdigi ELi sadamaid kiilastavate laevade pardal,

¢) laeva ringlussevotu kava kdigile ringlusse voetavatele voi tle 20 aasta vanustele ELi
laevadele, mille peavad heaks kiitma padevad asutused;

d) selgesdnalisemad nduded laevalammutuskohtadele eelkdige randumismeetodi
valistamiseks, kuid ka lammutuskohtade auditeerimiseks ja regulaarseteks
kontrollideks;

e) kriminaalsanktsioonid teatud rikkumistele.

ad a) Probleem peapdhjus on selles, et praeguste olude juures Uritavad laevaomanikud
kasutada kdige madalamate standarditega lammutuskohti, kes pakuvad parimat hinda.
Kasutusele tuleks votta finantsmehhanism keskkonnaohutu laevade ringlussevétu
rahastamiseks, Kdik ELi sadamaid kasutavad laevad peaksid maksma vastavalt oma kaalule
tasu. Tasud laheksid fondi, mis jagaks toetusi nendele laevalammutuskohtadele, mis jargivad
laevade ringlussevottu saatmisel selle mééruse sétteid, et tagada nende konkurentsivéime.
Toetusi makstaks ainult nende laevade ringlussevottu saatmiselt, mis on EL.i lipu all sGitnud
vahemalt kaks aastat. See tOstaks ELi laevade véartust: loetelusse kuuluvad lammutuskohad
saaksid viimasele laevaomanikule pakkuda kérgemat hinda ning laevaomanikud ei oleks
niivord motiveeritud laeva lippu vahetama, samal ajal tagades, et toetusi ei jagataks viimasel
hetkel ELi lipu all sGitma hakanud laevadele.

ad b) Laevade nBuetekohases ringussevotuks on vajalik nduetekohane ohtlike materjalide
loend. Laevandustodstuses tehti 2009. aastal ametlik otsus uute ja vanade laevade ohtlike
materjalide loendi kohta®. Paraku jargis seda otsust ainult véike osa laevaomanikest. K&ik ELi
sadamaid kiilastavad laevaomanikud peaksid kasutusele votma ohtlike materjalide loendi. See
aitaks suuresti kaasa Hongkongi konventsiooni pohisatte rakendamisele.

ad c) Teine eeldus laevade nduetekohasele ringlussevotuks on dige ohtlike materjalide loendi
pdhjal koostatud laeva ringlussevotu kava. Ringlussevottu saadetud laeva keskmine vanus oli
90ndatel aastatel 26; hiljem, 2000ndate aastate keskpaiga finantsbuumi ajal joudis see 32ni,
kuid suurte mahutlejadkide ja majanduskriisi tulemusena on see ilmselt jalle langemas. Laeva
ringlussevotu kava peaks olema kohustuslik kdigile tle 20 aasta vanustele laevadele, et nende
omanikud saaksid oma kohustustega aegsasti arvestada. Kava peaks kinnitama pédevad
asutused.

1 http://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed protect/---protrav/---
safework/documents/publication/wcms 117945.pdf
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ad d) Vastu tuleks votta mitmeid tdiendavaid sétteid tagamaks, et ringlussevott ja jaadtmete
tootlus toimuks keskkonnale ohutul viisil (alalised ehitised, milles on vdimalik kasutada
piisavalt kraanasid, et valja tuua randumismeetodi mittevastavust Euroopa loetelu nduetele;
kdigi asjaomaste alltoovdtjate tuvastamine; jalgimissisteem laevadelt eemaldatud ohtlikele
materjalidele; piisav kindlustus; saaste md6tmine).

ad e) Kriminaalkaristused ebaseadusliku jadtmeveo eest rakenduvad vastavalt direktiivile
2008/99/EU keskkonna kaitsmise kohta kriminaalGiguse kaudu. Need Karistused peaksid
rakenduma selliste kdesoleva maaruse rikkumiste eest, mis vdivad viia keskkonnaohtliku
taasringluseni.
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